


	Европейски парламент
2024-2029
	


 
<Commission>{AFET}Комисия по външни работи</Commission>
 
<RefProc>2025/2169</RefProc><RefTypeProc>(INI)</RefTypeProc>
<Date>{14/04/2026}14.4.2026</Date>
<TypeAM>ИЗМЕНЕНИЯ</TypeAM>
<RangeAM>1 - 311</RangeAM>
<TitreType>Проект на доклад</TitreType>
<Rapporteur>Адам Белан</Rapporteur>
<DocRefPE>(PE776.904v01-00)</DocRefPE>
<Titre>Препоръка на Европейския парламент към Съвета, Комисията и заместник-председателя на Комисията/върховен представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност относно променящата се геополитическа обстановка в Източна Азия и необходимостта от по-тясно сътрудничество с единомислещи партньори в региона</Titre>
<DocRef>(2025/2169(INI))</DocRef>

AM_Com_NonLegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Изменение		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 2 a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	 като взе предвид съвместното съобщение на Комисията и на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност от 16 декември 2020 г., озаглавено „Стратегия на ЕС за киберсигурност за цифровото десетилетие“ (JOIN(2020)18 final),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 2 a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид съвместното съобщение относно „Европейската стратегия за икономическа сигурност“ от 20 юни 2023 г.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 2 б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид съвместното съобщение на Комисията и на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност от 12 ноември 2025 г., озаглавено „Европейски щит за демокрацията: създаване на възможности за силни и устойчиви демокрации“ (JOIN(2025) 791),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Лина Галвес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 3 a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид съвместното съобщение на Комисията и на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност от 16 декември 2020 г., озаглавено „Стратегия на ЕС за киберсигурност за цифровото десетилетие“ (JOIN(2020)18 final),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 7 a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид изявлението след неотдавнашното посещение на делегация на комисията по външни работи в Република Корея и Япония от 31 март до 2 април 2026 г.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 9 a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид 8-ия диалог в областта на цифровата политика между ЕС и Япония на 1 април 2025 г. в Брюксел,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 9 б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид писмото за намеренията, подписано от ЕС и Япония, относно сътрудничеството в областта на квантовата наука и технология с цел задълбочаване на съвместните научни изследвания, обмена и развитието на екосистемите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 12 a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид Зеления съюз между ЕС и Япония от 27 май 2021 г.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 12 б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид Зеленото партньорство между ЕС и Република Корея от 22 май 2023 г.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 12 в (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид съвместното изявление за медиите след срещата на министрите по въпросите на минералите от критично значение от 4 февруари 2026 г.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Лина Галвес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 14 a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид своята резолюция от 28 ноември 2024 г. относно засилване на непоколебимата подкрепа на ЕС за Украйна срещу агресивната война на Русия и нарастващото военно сътрудничество между Северна Корея и Русия,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 15 a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	 като взе предвид своята резолюция от 28 ноември 2024 г. относно засилване на непоколебимата подкрепа на ЕС за Украйна срещу агресивната война на Русия и нарастващото военно сътрудничество между Северна Корея и Русия,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Мохамед Шахим</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 15 a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид своята резолюция от 13 декември 2023 г. относно търговските и инвестиционните отношения между ЕС и Тайван,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	като взе предвид своите позиции и препоръки относно сътрудничеството в Индийско-Тихоокеанския регион, включително призивите да се работи с единомислещи партньори за отстояване на свободата на корабоплаването и стабилността в Тайванския проток и Източнокитайско и Южнокитайско море,
	–	като взе предвид своите позиции и препоръки относно сътрудничеството в Индийско-Тихоокеанския регион, включително призивите да се работи с единомислещи партньори за отстояване на свободата на корабоплаването и стабилността в Тайванския проток, в съответствие с принципите на международното право, и Източнокитайско и Южнокитайско море,


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 16 a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид резолюцията на Европейския парламент от 24 октомври 2024 г. относно погрешното тълкуване на Резолюция 2758 на ООН от страна на Китайската народна република и продължаващите ѝ военни провокации около Тайван,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 16 б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид втория стратегически диалог между ЕС и Япония, проведен на 4 април 2025 г. в Брюксел,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 16 в (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид втория стратегически диалог между ЕС и Република Корея, проведен на 22 януари 2026 г. в Брюксел,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 16 г (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид Конвенцията на ООН по морско право (UNCLOS),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 16 д (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид съвместното съобщение на Комисията и на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност от 1 декември 2021 г., озаглавено „Global Gateway“ (JOIN(2021)0030),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 16 е (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид Договора от Сан Франциско от 1951 г.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 16ж (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид декларацията от срещата на високо равнище на НАТО във Вашингтон през 2024 г.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 16з (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид Споразумението за партньорство и сътрудничество между ЕС и Монголия от 2017 г.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 16и (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид резолюцията на Европейския парламент от 13 декември 2023 г. относно отношенията между ЕС и Япония;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение A</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	А.	като има предвид, че Източна Азия и по-широкият Индийско-Тихоокеански регион са от решаващо значение за световния просперитет и сигурност, тъй като там се намират жизненоважни морски коридори, авангардни технологични екосистеми, основни търговски маршрути, над половината от световното население и критични вериги на доставки от съществено значение за икономическата устойчивост и геополитическото влияние на ЕС;
	А.	като има предвид, че Източна Азия и по-широкият Индийско-Тихоокеански регион са от решаващо значение за световния просперитет и сигурност, тъй като там се намират жизненоважни морски коридори, авангардни технологични екосистеми, основни търговски маршрути, над половината от световното население и критични вериги на доставки от съществено значение за икономическата устойчивост и геополитическото влияние на ЕС; като има предвид, че тази динамика съвпадна и в няколко части на региона със свиване на гражданското пространство, със засилени репресии срещу несъгласието и с влошаване на защитата на правата на човека;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение А</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	А.	като има предвид, че Източна Азия и по-широкият Индийско-Тихоокеански регион са от решаващо значение за световния просперитет и сигурност, тъй като там се намират жизненоважни морски коридори, авангардни технологични екосистеми, основни търговски маршрути, над половината от световното население и критични вериги на доставки от съществено значение за икономическата устойчивост и геополитическото влияние на ЕС;
	А.	като има предвид, че Източна Азия и по-широкият Индийско-Тихоокеански регион са от решаващо значение за световния просперитет и сигурност, тъй като там се намират жизненоважни морски коридори, авангардни технологични екосистеми, основни търговски маршрути, над половината от световното население и критични вериги на доставки от съществено значение за икономическата устойчивост и геополитическото влияние на ЕС; като има предвид, че поради това ЕС има основание да увеличи усилията си за укрепване на сигурността в региона заедно с единомислещи партньори в региона и със Съединените щати;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение A</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	А.	като има предвид, че Източна Азия и по-широкият Индийско-Тихоокеански регион са от решаващо значение за световния просперитет и сигурност, тъй като там се намират жизненоважни морски коридори, авангардни технологични екосистеми, основни търговски маршрути, над половината от световното население и критични вериги на доставки от съществено значение за икономическата устойчивост и геополитическото влияние на ЕС;
	А.	като има предвид, че продължаващите геополитически промени и нарастващото стратегическо значение на Индийско-Тихоокеанския регион променят световния ред; като има предвид, че Източна Азия и по-широкият Индийско-Тихоокеански регион са от решаващо значение за световния просперитет и сигурност, тъй като там се намират жизненоважни морски коридори, авангардни технологични екосистеми, основни търговски маршрути, над половината от световното население и критични вериги на доставки от съществено значение за икономическата устойчивост и геополитическото влияние на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение A</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	А.	като има предвид, че Източна Азия и по-широкият Индийско-Тихоокеански регион са от решаващо значение за световния просперитет и сигурност, тъй като там се намират жизненоважни морски коридори, авангардни технологични екосистеми, основни търговски маршрути, над половината от световното население и критични вериги на доставки от съществено значение за икономическата устойчивост и геополитическото влияние на ЕС;
	А.	като има предвид, че Източна Азия и по-широкият Индийско-Тихоокеански регион са от решаващо значение за световния просперитет и сигурност, климата и енергийната сигурност, демократичната устойчивост и устойчивото развитие, тъй като там се намират жизненоважни морски коридори, авангардни технологични екосистеми, основни търговски маршрути, над половината от световното население и критични вериги на доставки от съществено значение за икономическата устойчивост и геополитическото влияние на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение A</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	А.	като има предвид, че Източна Азия и по-широкият Индийско-Тихоокеански регион са от решаващо значение за световния просперитет и сигурност, тъй като там се намират жизненоважни морски коридори, авангардни технологични екосистеми, основни търговски маршрути, над половината от световното население и критични вериги на доставки от съществено значение за икономическата устойчивост и геополитическото влияние на ЕС;
	А.	като има предвид, че Източна Азия и по-широкият Индийско-Тихоокеански регион, и по-специално стабилното отбранително промишлено сътрудничество между ЕС и Япония и ЕС и Република Корея, са от решаващо значение за световния просперитет и сигурност, тъй като там се намират жизненоважни морски коридори, авангардни технологични екосистеми, основни търговски маршрути, над половината от световното население и критични вериги на доставки от съществено значение за икономическата устойчивост и геополитическото влияние на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение A</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	А.	като има предвид, че Източна Азия и по-широкият Индийско-Тихоокеански регион са от решаващо значение за световния просперитет и сигурност, тъй като там се намират жизненоважни морски коридори, авангардни технологични екосистеми, основни търговски маршрути, над половината от световното население и критични вериги на доставки от съществено значение за икономическата устойчивост и геополитическото влияние на ЕС;
	А.	като има предвид, че Източна Азия е от решаващо значение за световния просперитет и сигурност, тъй като там се намират жизненоважни морски коридори, авангардни технологични екосистеми, основни търговски маршрути и критични вериги на доставки от съществено значение за икономическата устойчивост и геополитическото влияние на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Матийо Вале, Пиер-Ромен Тионе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение А а (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Aa.	като има предвид, че Съюзът е критично зависим от Индийско-Тихоокеанския регион за доставките на редкоземни елементи, полупроводници, активни фармацевтични съставки и компоненти, които са от съществено значение за неговата индустриална и технологична база; като има предвид, че тази концентрация на веригите на доставки представлява стратегическа уязвимост;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Б.	като има предвид, че през последните години геополитическият пейзаж на Източна Азия става все по-нестабилен, а регионалната динамика на силите все повече се формира от системно съперничество, морски спорове, икономическа принуда и засилено военно присъствие, които поставят под въпрос основания на правила международен ред;
	Б.	като има предвид, че през последните години геополитическият пейзаж на Източна Азия става все по-нестабилен, а регионалната динамика на силите все повече се формира от системно съперничество, морски спорове, засилено военно присъствие и увеличаващо се влияние на модели на авторитарно управление, които използват икономическа принуда, които поставят под въпрос основания на правила международен ред;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Б.	като има предвид, че през последните години геополитическият пейзаж на Източна Азия става все по-нестабилен, а регионалната динамика на силите все повече се формира от системно съперничество, морски спорове, икономическа принуда и засилено военно присъствие, които поставят под въпрос основания на правила международен ред;
	Б.	като има предвид, че през последните години геополитическият пейзаж на Източна Азия става все по-нестабилен, а регионалната динамика на силите все повече се формира от системно съперничество, морски спорове хибридни заплахи, икономическа принуда, хибридни заплахи, включително чуждестранно манипулиране на информация и вмешателство, и засилено военно присъствие, които поставят под въпрос основания на правила международен ред;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Б.	като има предвид, че през последните години геополитическият пейзаж на Източна Азия става все по-нестабилен, а регионалната динамика на силите все повече се формира от системно съперничество, морски спорове, икономическа принуда и засилено военно присъствие, които поставят под въпрос основания на правила международен ред;
	Б.	като има предвид, че през последните години геополитическият пейзаж на Източна Азия става все по-нестабилен, особено в резултат на агресивната дейност на Китай, а регионалната динамика на силите все повече се формира от системно съперничество, морски спорове, икономическа принуда и превъоръжаване на Китай, които поставят под въпрос основания на правила международен ред;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Б.	като има предвид, че през последните години геополитическият пейзаж на Източна Азия става все по-нестабилен, а регионалната динамика на силите все повече се формира от системно съперничество, морски спорове, икономическа принуда и засилено военно присъствие, които поставят под въпрос основания на правила международен ред;
	Б.	като има предвид, че през последните години геополитическият пейзаж на Източна Азия става все по-нестабилен, а регионалната динамика на силите все повече се формира от системно съперничество, морски спорове, икономическа принуда, търговски и политически шпионаж и засилено военно присъствие, които поставят под въпрос основания на правила международен ред;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Б.	като има предвид, че през последните години геополитическият пейзаж на Източна Азия става все по-нестабилен, а регионалната динамика на силите все повече се формира от системно съперничество, морски спорове, икономическа принуда и засилено военно присъствие, които поставят под въпрос основания на правила международен ред;
	Б.	като има предвид, че през последните години геополитическият пейзаж на Източна Азия става по-сложен, формиран от засилваща се стратегическа конкуренция, непрекъснати морски спорове, икономическа принуда и нарастващи военни разходи, които поставят под въпрос мира, стабилността и основания на правила международен ред;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Б a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Бa.	като има предвид, че свободата на корабоплаването и прелитането, както и непрекъснатото функциониране на морските линии за комуникация, са основни принципи на международното право, залегнали по-специално в Конвенцията на Организацията на обединените нации по морско право (UNCLOS), и са от ключово значение за икономическата сигурност на Съюза;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Матийо Вале, Пиер-Ромен Тионе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Б а (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Бa.	като има предвид, че Южнокитайско море изостря напрежението в региона с нарастващата милитаризация на оспорвани морски пространства, изграждането на изкуствени острови и неспазването на арбитражното решение от 12 юли 2016 г. в нарушение на международното морско право и принципа на свобода на корабоплаването;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Лина Галвес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Б a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Ба.	като има предвид, че „Стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион“ се основава на убеждението, че сигурността и просперитетът на ЕС и Индийско-Тихоокеанския регион са неразривно свързани; като има предвид, че тази стратегия подчертава значението на увеличаването на ангажираността на ЕС с региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Б a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Бa.	като има предвид, че Китай организира многократни провокации в Тайванския проток под формата на военни учения;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение − Б б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Бб.	като има предвид, че развитието на безопасна, устойчива и диверсифицирана свързаност между Европа и Азия, включително мултимодални транспортни, енергийни и цифрови инфраструктурни мрежи, допринася за повишаване на стратегическата автономност на Съюза и за устойчивостта на неговите търговски маршрути;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Б в (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Бв.	като има предвид, че стабилността в морските райони с повишен геополитически натиск, включително морските региони на Европа и Индийско-Тихоокеанския регион, зависи от пълното зачитане на международното право и въздържането от заплахи или използване на сила;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Б г (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Бг.	като има предвид, че укрепването на свързаността между Европа, Близкия изток и Индийско-Тихоокеанския регион чрез сътрудничество с надеждни партньори в Близкия изток и в по-широк план в региона може да допринесе за диверсификацията на търговските маршрути на Съюза, енергийната сигурност и устойчивостта на веригите на доставки;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Б д (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Бд.	като има предвид, че някои партньори на ЕС в Близкия изток играят засилена роля като центрове за иновации, енергетика и транзитна търговия, като допринасят за морската свързаност между Европа и Азия;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави за руската агресия;
	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави за руската агресия; като има предвид, че Япония и Република Корея се открояват със значителната си финансова и хуманитарна помощ за Украйна, както и с непоколебимия си ангажимент за сигурността и суверенитета на Украйна; като има предвид, че Япония е предоставила на Украйна финансова и военна помощ в размер на 20 милиарда щатски долара от 2022 г. насам;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави за руската агресия;
	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави за руската агресия; като има предвид, че нестабилността в Близкия изток, включително конфликтът с участието на Иран и блокадата на Ормузкия проток, има значителни последици за Европа и Източна Азия чрез енергийната сигурност, морските търговски маршрути и световните вериги на доставки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави за руската агресия;
	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави за руската агресия; като има предвид, че и двата региона са изложени също така на нестабилност на цените на енергията, на смущения във веригата на доставки и на последици за сигурността от изменението на климата;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави за руската агресия;
	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Източна Азия, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави за руската агресия,
	В.	като има предвид, че агресивните политики, провеждани от Русия и Китай, и все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави за руската агресия,


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави за руската агресия;
	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави за руската агресия, като например Китай и Северна Корея;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави за руската агресия;
	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави като Китай и Северна Корея за руската агресия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Матийо Вале, Пиер-Ромен Тионе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави за руската агресия;
	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от материалната и военната подкрепа на трети държави за руската агресия;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от пълномащабното нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави за руската агресия;
	В.	като има предвид, че все по-сложните предизвикателства пред сигурността оказват значително въздействие върху стабилността и просперитета както на Европа, така и на Индийско-Тихоокеанския регион, а стабилността на двата региона е по-тясно свързана от всякога; като има предвид, че и двата региона са пряко засегнати от незаконното пълномащабно нашествие на Русия в Украйна и от подкрепата на трети държави за руската агресия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Ва.	като има предвид, че „Стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион“ се основава на убеждението, че сигурността и просперитетът на ЕС и Индийско-Тихоокеанския регион са неразривно свързани; като има предвид, че в стратегията се подчертава значението на засилването на ангажимента на ЕС в региона чрез по-задълбочен политически диалог, засилено икономическо сътрудничество и разширени партньорства в областта на сигурността; като има предвид, че засиленото присъствие на ЕС допринася за поддържането на основан на правила международен ред, за опазването на отворените и сигурни морски маршрути и за насърчаването на стабилността, устойчивостта и устойчивото развитие в Индийско-Тихоокеанския регион; като има предвид, че по-тясното сътрудничество с регионалните партньори е от съществено значение за справяне с общите предизвикателства, като например геополитическото напрежение, изменението на климата, смущенията във веригата на доставки и нововъзникващите заплахи за сигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Лина Галвес, Мохамед Шахим</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Ва.	като има предвид, че в „Стратегическия компас за сигурността и отбраната“ се посочва, че някои участници, като например Корейската народнодемократична република (КНДР), продължават да застрашават регионалния и международния мир и сигурност; като има предвид, че ядрената и ракетната програма на КНДР представлява сериозна заплаха за основания на правила международен ред, както и евентуалният трансфер на технологии в областта на ядрените оръжия или балистичните ракети от страната към Русия в замяна на оръжие и военен персонал;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Ва.	като има предвид, че ускоряването на прехода към енергия от възобновяеми източници, енергийна ефективност, електрификация, устойчиви мрежи и чисти технологии е от съществено значение за намаляване на стратегическата уязвимост, свързана със зависимостта от изкопаеми горива, и за укрепване на устойчивостта на икономиката, климата и сигурността както в Европа, така и в Източна Азия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Ва.	като има предвид, че разпадащият се или основаният на правила ред и разпадащите се или основаните на правила традиционни съюзи, както и появата на агресивни участници, ръководени от империалистични амбиции, оправдават по-силни връзки между ЕС и единомислещите партньори в региона, за да се подобрят взаимната сигурност и просперитетът;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Вa.	като има предвид, че Корейската народнодемократична република (Северна Корея) подкрепи незаконната война на Русия с цел изтощение в Украйна, наред с другото под формата на военен персонал и оборудване;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Ва.	като има предвид, че хибридните заплахи, външната намеса и дезинформацията изискват координирани отговори с партньорите, които споделят демократични ценности и високи регулаторни стандарти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Лина Галвес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Вб.	като има предвид, че нарастващото значение на цифровото пространство за функционирането на нашите общества и икономики увеличи броя и мащаба на заплахите и уязвимостите в нашите региони; като има предвид, че в Стратегията на ЕС за киберсигурност за цифровото десетилетие се посочва, че борбата с тези заплахи и уязвимости изисква сътрудничество с партньори, които се придържат към върховенството на закона, основните свободи, демокрацията и правата на човека;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Вб.	като има предвид, че Индийско-Тихоокеанският регион представлява приблизително 60% от световния БВП и почти 70% от световните търговски потоци, което го превръща в основен център на световната икономика, чиято стабилност, откритост и сигурност са от решаващо значение за Европейския съюз;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Вб.	като има предвид, че Китай всъщност подкрепи незаконната война на Русия с цел изтощение в Украйна и че тази подкрепа е един от най-важните фактори за способността на Русия да продължи бруталното изтощение от нейна страна;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В в (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Вв.	като има предвид, че партньорите от Източна Азия зависят до голяма степен от САЩ в областта на сигурността, но страдат от непредсказуемостта и икономическите изисквания на САЩ; като има предвид, че за тях е нужно да укрепят съюза си с други партньори, по-специално с Европейския съюз;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристоф Гомар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Г.	като има предвид, че интересите на ЕС могат да бъдат защитени най-добре чрез задълбочаване на практическото сътрудничество с единомислещи партньори в региона – по-специално Япония, Република Корея и Тайван, и чрез диалог с Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) като централен участник в организирането на това сътрудничество;
	Г.	като има предвид, че интересите на ЕС могат да бъдат защитени най-добре чрез задълбочаване на практическото сътрудничество с единомислещи партньори в региона – по-специално Япония, Република Корея и Тайван, и чрез диалог с Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) като централен участник в организирането на това сътрудничество; като има предвид, че тези партньорства трябва да допринасят за укрепване на стратегическата автономност на ЕС, като се избягва прекомерната зависимост от трети сили и се укрепва силна европейска отбранителна технологична и индустриална база;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Мохамед Шахим</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Г.	като има предвид, че интересите на ЕС могат да бъдат защитени най-добре чрез задълбочаване на практическото сътрудничество с единомислещи партньори в региона – по-специално Япония, Република Корея и Тайван, и чрез диалог с Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) като централен участник в организирането на това сътрудничество;
	Г.	като има предвид, че интересите на ЕС могат да бъдат защитени най-добре чрез задълбочаване на практическото сътрудничество с единомислещи партньори в региона – по-специално Япония, Република Корея и Тайван, като същевременно се търси приобщаващ, принципен и конструктивен ангажимент с всички регионални участници, и чрез диалог с Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) като централен участник в организирането на това сътрудничество; като има предвид, че ЕС следва да избягва да поставя региона в двуполюсна геополитическа рамка, а вместо това да насърчава многостранното сътрудничество и диалога въз основа на международното право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Г.	като има предвид, че интересите на ЕС могат да бъдат защитени най-добре чрез задълбочаване на практическото сътрудничество с единомислещи партньори в региона – по-специално Япония, Република Корея и Тайван, и чрез диалог с Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) като централен участник в организирането на това сътрудничество;
	Г.	като има предвид, че интересите на ЕС могат да бъдат защитени най-добре чрез приоритизиране на вътрешното сближаване, икономическата мощ и просперитета в рамките на неговите държави членки; като има предвид, че остава важно да се провежда практическо сътрудничество с ключови регионални играчи в Източна Азия, в това число с Япония, Република Корея, Република Китай (Тайван) и Китайската народна република (КНР), когато това носи ясни взаимни ползи за Съюза;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Енгин Ероглу, Хилде Вотманс, Хелмут Брандщетер, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Г.	като има предвид, че интересите на ЕС могат да бъдат защитени най-добре чрез задълбочаване на практическото сътрудничество с единомислещи партньори в региона – по-специално Япония, Република Корея и Тайван, и чрез диалог с Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) като централен участник в организирането на това сътрудничество;
	Г.	като има предвид, че интересите на ЕС могат да бъдат защитени най-добре чрез задълбочаване на практическото сътрудничество с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Г.	като има предвид, че интересите на ЕС могат да бъдат защитени най-добре чрез задълбочаване на практическото сътрудничество с единомислещи партньори в региона – по-специално Япония, Република Корея и Тайван, и чрез диалог с Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) като централен участник в организирането на това сътрудничество;
	Г.	като има предвид, че интересите на ЕС и световната сигурност могат да бъдат защитени най-добре чрез задълбочаване на практическото сътрудничество с единомислещи партньори в региона — по-специално Япония, Република Корея и Тайван, и чрез диалог с Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) като централен участник в организирането на това сътрудничество;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Матийо Вале, Пиер-Ромен Тионе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Г.	като има предвид, че интересите на ЕС могат да бъдат защитени най-добре чрез задълбочаване на практическото сътрудничество с единомислещи партньори в региона – по-специално Япония, Република Корея и Тайван, и чрез диалог с Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) като централен участник в организирането на това сътрудничество;
	Г.	като има предвид, че интересите на ЕС могат да бъдат защитени най-добре чрез задълбочаване на практическото сътрудничество с партньори със сходни стратегически интереси в региона – по-специално Япония, Република Корея и Тайван, и чрез диалог с Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) като централен участник в организирането на това сътрудничество;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Г.	като има предвид, че интересите на ЕС могат да бъдат защитени най-добре чрез задълбочаване на практическото сътрудничество с единомислещи партньори в региона – по-специално Япония, Република Корея и Тайван, и чрез диалог с Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) като централен участник в организирането на това сътрудничество;
	Г.	като има предвид, че интересите на ЕС могат да бъдат защитени най-добре чрез задълбочаване на практическото сътрудничество с единомислещи партньори в региона — по-специално Япония, Република Корея и Тайван, и чрез диалог с Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН), както и с Индия, като централен участник в организирането на това сътрудничество;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Г a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Га.	като има предвид, че Корейската народнодемократична република (КНДР) продължава да представлява сериозна и нарастваща заплаха за регионалния и международния мир и сигурност; като има предвид, че продължаващото разработване от нейна страна на програми за ядрени оръжия и балистични ракети, включително изпитването на междуконтинентални балистични ракети, способни да достигнат Европа и Съединените щати, на балистични ракети, изстрелвани от подводници, и на свръхзвукови системи, представлява сериозно предизвикателство за основания на правила международен ред и за международните режими за неразпространение; като има предвид, че КНДР многократно е нарушавала резолюциите на Съвета за сигурност на ООН чрез продължаващи изстрелвания на ракети, включително изпитвания над Япония и в Японско море; като има предвид, че в достоверни доклади се посочва предоставянето на артилерийски боеприпаси, балистични ракети и друго военно оборудване от КНДР на Руската федерация за използване в агресивната ѝ война срещу Украйна, както и разполагането на севернокорейски персонал; като има предвид, че съществува сериозен риск от реципрочни трансфери от страна на Русия на авангардни военни, спътникови или свързани с ракети технологии към КНДР, което би могло допълнително да ускори нейните оръжейни програми; като има предвид, че този обмен, съчетан с незаконни мрежи, кибердейности и практики за избягване на санкции, допълнително подкопава международната сигурност и стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Г а (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Гa.	като има предвид, че ЕС, Съединените щати и единомислещите партньори в региона имат големи общи интереси, включително за гарантиране на стабилността в региона;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Д</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Д.	като има предвид, че стратегическото партньорство между ЕС и Япония служи като модел за ефективно двустранно сътрудничество, което укрепва способността им да влияят на политиките на редица многостранни форуми; като има предвид, че влизането в сила на Споразумението за стратегическо партньорство (ССП) между ЕС и Япония на 1 януари 2025 г. дава възможност за по-задълбочено сътрудничество, включително в области като сигурността и отбраната, морската сигурност, киберсигурността, космическото пространство и неразпространението на оръжия, наред с осезаеми съвместни усилия в рамките на цифровото партньорство и диалога в областта на енергетиката;
	Д.	като има предвид, че стратегическото партньорство между ЕС и Япония служи като модел за ефективно двустранно сътрудничество, което укрепва способността им да влияят на политиките на редица многостранни форуми; като има предвид, че влизането в сила на Споразумението за стратегическо партньорство (ССП) между ЕС и Япония на 1 януари 2025 г. дава възможност за по-задълбочено сътрудничество, включително в области като сигурността и отбраната, морската сигурност, киберсигурността, космическото пространство и неразпространението на оръжия, наред с осезаеми съвместни усилия в рамките на Алианса за конкурентоспособност, зеления съюз, цифровото партньорство и диалога в областта на енергетиката, като насърчава стандартите в областите околна среда, безопасност на храните, защита на потребителите и трудови права;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Д</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Д.	като има предвид, че стратегическото партньорство между ЕС и Япония служи като модел за ефективно двустранно сътрудничество, което укрепва способността им да влияят на политиките на редица многостранни форуми; като има предвид, че влизането в сила на Споразумението за стратегическо партньорство (ССП) между ЕС и Япония на 1 януари 2025 г. дава възможност за по-задълбочено сътрудничество, включително в области като сигурността и отбраната, морската сигурност, киберсигурността, космическото пространство и неразпространението на оръжия, наред с осезаеми съвместни усилия в рамките на цифровото партньорство и диалога в областта на енергетиката;
	Д.	като има предвид, че стратегическото партньорство между ЕС и Япония служи като модел за ефективно двустранно сътрудничество, което укрепва сигурността, основания на правила световен ред и взаимноизгодната способност да влияят на политиките на редица многостранни форуми; като има предвид, че влизането в сила на Споразумението за стратегическо партньорство (ССП) между ЕС и Япония на 1 януари 2025 г. дава възможност за по-задълбочено сътрудничество, включително в области като сигурността и отбраната, морската сигурност, киберсигурността, космическото пространство и неразпространението на оръжия, наред с осезаеми съвместни усилия в рамките на цифровото партньорство и диалога в областта на енергетиката;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Д</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Д.	като има предвид, че стратегическото партньорство между ЕС и Япония служи като модел за ефективно двустранно сътрудничество, което укрепва способността им да влияят на политиките на редица многостранни форуми; като има предвид, че влизането в сила на Споразумението за стратегическо партньорство (ССП) между ЕС и Япония на 1 януари 2025 г. дава възможност за по-задълбочено сътрудничество, включително в области като сигурността и отбраната, морската сигурност, киберсигурността, космическото пространство и неразпространението на оръжия, наред с осезаеми съвместни усилия в рамките на цифровото партньорство и диалога в областта на енергетиката;
	Д.	като има предвид, че стратегическото партньорство между ЕС и Япония служи като модел за ефективно двустранно сътрудничество, което укрепва способността им да влияят на политиките на редица многостранни форуми; като има предвид, че влизането в сила на Споразумението за стратегическо партньорство (ССП) между ЕС и Япония на 1 януари 2025 г. дава възможност за по-задълбочено сътрудничество, включително в области като сигурността и отбраната, морската сигурност, киберсигурността, космическото пространство и неразпространението на оръжия, наред с осезаеми съвместни усилия в рамките на Алианса за конкурентоспособност, зеления съюз и цифровото партньорство и диалога в областта на енергетиката;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Д</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Д.	като има предвид, че стратегическото партньорство между ЕС и Япония служи като модел за ефективно двустранно сътрудничество, което укрепва способността им да влияят на политиките на редица многостранни форуми; като има предвид, че влизането в сила на Споразумението за стратегическо партньорство (ССП) между ЕС и Япония на 1 януари 2025 г. дава възможност за по-задълбочено сътрудничество, включително в области като сигурността и отбраната, морската сигурност, киберсигурността, космическото пространство и неразпространението на оръжия, наред с осезаеми съвместни усилия в рамките на цифровото партньорство и диалога в областта на енергетиката;
	Д.	като има предвид, че стратегическото партньорство между ЕС и Япония служи като модел за ефективно двустранно сътрудничество, което укрепва способността им да влияят на политиките на редица многостранни форуми; като има предвид, че влизането в сила на Споразумението за стратегическо партньорство (ССП) между ЕС и Япония на 1 януари 2025 г. дава възможност за по-задълбочено сътрудничество, включително в области като сигурността и отбраната, хибридните заплахи, морската сигурност, киберсигурността, космическото пространство и неразпространението на оръжия, наред с осезаеми съвместни усилия в рамките на цифровото партньорство и диалога в областта на енергетиката;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Д a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Да.	като има предвид, че през ноември 2025 г. японският министър-председател Такаичи, в съответствие с дългогодишната стратегическа позиция на Япония, заяви, че военноморска блокада на Тайванския проток би представлявала застрашаваща оцеляването ситуация; като има предвид, че Китай отговори непропорционално с дипломатически провокации, включително неподходящи публични изявления от страна на китайския генерален консул в Осака Шюе Цзян, в които се предлага обезглавяване на министър-председателя на Япония, и всеобхватна кампания за икономически и военен натиск, включваща ограничаване на износа за японски субекти, забрана на вноса на японски морски храни, възпиране на пътуванията и обмена на студенти, налагане на контрол върху износа на изделия с двойна употреба, включително върху някои редкоземни елементи, и започване на антидъмпингово разследване на износа на японски химикали, а при един инцидент китайски изтребители насочили своите радари за управление на огъня към японски реактивни самолети; като има предвид, че японските власти описват тези действия като неприемливи; като има предвид, че Бялата книга за отбраната на Япония от 2025 г. описва Китай като „безпрецедентно и най-голямо стратегическо предизвикателство“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Д a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Да.	като има предвид, че Япония е най-близкият стратегически партньор на ЕС в Индийско-Тихоокеанския регион; като има предвид, че глобалните предизвикателства, и по-специално нарастващото напрежение в Индийско-Тихоокеанския регион, изискват все по-тясно партньорство между ЕС и Япония; като има предвид, че Япония е важен участник в няколко форума в Индийско-Тихоокеанския регион, като например Срещата на високо равнище на Източна Азия; като има предвид, че ЕС и Япония търсят общи подходи на двустранно равнище и в рамките на многостранни форуми като Г-7, Г-20, ООН, Световната търговска организация (СТО), Световната здравна организация и ОИСР, както и сближаване като единомислещи донори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Д a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Да.	като има предвид, че Япония е водещата азиатска държава в подкрепа на Украйна срещу руската агресивна война; като има предвид, че според инструмента за проследяване на подкрепата за Украйна Япония е предоставила над 10 милиарда евро финансова, хуманитарна и военна помощ на Украйна от началото на войната през 2022 г., като през януари 2026 г. са отпуснати допълнителни 1,1 милиарда евро в рамките на механизма на Г-7 за ускоряване на извънредните приходи за Украйна (ERA); 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Д a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Да.	като има предвид, че през май 2025 г. третият Съвет за цифрово партньорство между ЕС и Япония разшири сътрудничеството в областта на ИИ, 5G/6G, полупроводниците, киберсигурността и управлението на данни, включително и стартирането на съвместния научноизследователски проект 6G MIRAI-HARMONY;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Д б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Дб.	като има предвид, че ЕС и Япония се стремят към мир и стабилност в Индийско-Тихоокеанския регион, тъй като това е свързано с мира и стабилността на европейския континент; като има предвид, че следователно свободният и отворен Индийско-Тихоокеански регион е основен интерес, преследван както от Япония, така и от ЕС, по-специално чрез насърчаване на основан на правила международен ред, в който всички държави се придържат към международното право и принципа на мирно уреждане на конфликти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Д б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Дб.	като има предвид, че енергийният диалог между ЕС и Япония през 2025 г. подчерта съвместната работа по веригите на доставки на чиста енергия, сигурността на ВПГ и сътрудничеството в областта на водорода с цел подкрепа на неутралността по отношение на климата;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Д в (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Дв.	като има предвид, че сътрудничеството между ЕС, Япония, Република Корея и Тайван допринася за насърчаването на стабилността, отворените пазари и основания на правила международен ред; като има предвид, че тези партньори споделят общи интереси за справяне с глобалните предизвикателства, включително икономическата сигурност и технологичното развитие; като има предвид, че засилената координация между ЕС, Япония и Република Корея може да допринесе за по-голяма съгласуваност на политиките при справянето с регионалните и глобалните предизвикателства;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Д г (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Дг.	като има предвид, че тристранното сътрудничество между ЕС, Япония, Република Корея и Тайван може да подкрепи разработването на международни норми и стандарти, особено в областта на цифровото управление и веригите на доставки; като има предвид, че ЕС, Япония и Република Корея са единомислещи партньори, които споделят едни и същи цели, своето стратегическо партньорство в областта на ИИ като механизъм за насърчаване на обмена в цифровата търговия и за справяне с промените в глобален контекст;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Лина Галвес, Мохамед Шахим</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Е.	като има предвид, че всеобхватните отношения между ЕС и Република Корея – ключов съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион, обхващат политическия диалог, търговията и сътрудничеството в областта на сигурността; като има предвид, че партньорството в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Република Корея осигурява структурирана рамка за връзки във всички области на сигурността; като има предвид, че Република Корея играе ключова роля за регионалната стабилност;
	Е.	като има предвид, че стратегическото партньорство между ЕС и Република Корея – ключов съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион, обхваща политическия диалог, търговията и сътрудничеството в областта на сигурността; като има предвид, че Споразумението за свободна търговия между ЕС и Република Корея допринесе за значителен растеж на двустранната търговия след влизането му в сила; като има предвид, че Рамковото споразумение укрепва политическите, икономическите и институционалните връзки, включително сигурността; като има предвид, че Рамковото споразумение за участие укрепва политическите отношения и отношенията в областта на сигурността между ЕС и Република Корея и подчертава споделените ценности и интереси; като има предвид, че на срещата на високо равнище между ЕС и Република Корея през 2023 г. лидерите се споразумяха да установят партньорство в областта на сигурността и стратегически диалог на равнище външни министри с цел засилване на сътрудничеството в областта на световния мир и сигурността; като има предвид, че партньорството в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Република Корея осигурява структурирана рамка за връзки във всички области на сигурността; като има предвид, че Споразумението за цифрова търговия между ЕС и Република Корея определя взаимноизгодни правила относно данните и цифровите технологии; като има предвид, че Република Корея се присъедини към „Хоризонт Европа“, което открива нови възможности за изследователите и отключва потенциал за сътрудничество; като има предвид, че Република Корея играе ключова роля за регионалната стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Е.	като има предвид, че всеобхватните отношения между ЕС и Република Корея – ключов съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион, обхващат политическия диалог, търговията и сътрудничеството в областта на сигурността; като има предвид, че партньорството в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Република Корея осигурява структурирана рамка за връзки във всички области на сигурността; като има предвид, че Република Корея играе ключова роля за регионалната стабилност;
	Е.	като има предвид, че всеобхватните отношения между ЕС и Република Корея – ключов съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион, обхващат политическия диалог, търговията и сътрудничеството в областта на сигурността; като има предвид, че партньорството в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Република Корея осигурява структурирана рамка за връзки във всички области на сигурността; като има предвид, че Република Корея играе ключова роля за регионалната стабилност; като има предвид, че работниците в световните вериги на доставки в Югоизточна Азия, по-специално в Тайланд и Малайзия, особено в текстилния сектор, често са изложени на експлоатация, включително ниски заплати, опасни условия на труд, кражба на заплати, прекомерно работно време, ограничения на синдикалните права, зависимост поради дългове и принудителен труд; като има предвид, че работниците мигранти са особено уязвими по отношение на тези злоупотреби; като има предвид, че тези практики допринасят за социален дъмпинг и нелоялна конкуренция; като има предвид, че поради това европейските дружества, които пускат продукти на пазара на Съюза, следва да подлежат на обвързващи задължения за надлежна проверка в областта на правата на човека и труда по цялата си верига на доставки, включително ефективни механизми за наблюдение, предотвратяване, правна защита, отговорност и санкции, за да се защитят правата на работниците и да се премахне принудителният труд;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Е.	като има предвид, че всеобхватните отношения между ЕС и Република Корея – ключов съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион, обхващат политическия диалог, търговията и сътрудничеството в областта на сигурността; като има предвид, че партньорството в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Република Корея осигурява структурирана рамка за връзки във всички области на сигурността; като има предвид, че Република Корея играе ключова роля за регионалната стабилност;
	Е.	като има предвид, че всеобхватните отношения между ЕС и Република Корея – ключов съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион, обхващат политическия диалог, търговията и сътрудничеството в областта на сигурността; като има предвид, че партньорството в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Република Корея осигурява структурирана рамка за връзки във всички области на сигурността; като има предвид, че Република Корея играе ключова роля за регионалната стабилност; като има предвид, че продължава да бъде важно пълното прилагане на главата относно търговията и устойчивото развитие от Споразумението за свободна търговия между ЕС и Република Корея, включително непрекъснатият напредък по отношение на трудовите права и ратифицирането на Конвенцията на МОТ относно премахването на принудителния труд от 1957 г. (№ 105);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Е.	като има предвид, че всеобхватните отношения между ЕС и Република Корея – ключов съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион, обхващат политическия диалог, търговията и сътрудничеството в областта на сигурността; като има предвид, че партньорството в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Република Корея осигурява структурирана рамка за връзки във всички области на сигурността; като има предвид, че Република Корея играе ключова роля за регионалната стабилност;
	Е.	като има предвид, че всеобхватните отношения между ЕС и Република Корея – ключов съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион, обхващат политическия диалог, търговията и сътрудничеството в областта на сигурността; като има предвид, че партньорството в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Република Корея осигурява структурирана рамка за връзки във всички области на сигурността; като има предвид, че Република Корея играе ключова роля за регионалната стабилност и се превърна в ключов търговски партньор за свързани с отбраната стоки за много държави – членки на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Е.	като има предвид, че всеобхватните отношения между ЕС и Република Корея – ключов съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион, обхващат политическия диалог, търговията и сътрудничеството в областта на сигурността; като има предвид, че партньорството в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Република Корея осигурява структурирана рамка за връзки във всички области на сигурността; като има предвид, че Република Корея играе ключова роля за регионалната стабилност;
	Е.	като има предвид, че всеобхватните отношения между ЕС и Република Корея – ключов съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион, обхващат политическия диалог, търговията и сътрудничеството в областта на сигурността; като има предвид, че партньорството в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Република Корея осигурява структурирана рамка за връзки във всички области на сигурността; като има предвид, че Република Корея и силните ѝ отбранителни способности играят ключова роля за регионалната стабилност;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Е.	като има предвид, че всеобхватните отношения между ЕС и Република Корея – ключов съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион, обхващат политическия диалог, търговията и сътрудничеството в областта на сигурността; като има предвид, че партньорството в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Република Корея осигурява структурирана рамка за връзки във всички области на сигурността; като има предвид, че Република Корея играе ключова роля за регионалната стабилност;
	Е.	като има предвид, че всеобхватните отношения между ЕС и Република Корея – ключов съюзник, обхващат политическия диалог, търговията и сътрудничеството в областта на сигурността; като има предвид, че партньорството в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Република Корея осигурява структурирана рамка за връзки във всички области на сигурността; като има предвид, че Република Корея играе ключова роля за регионалната стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Еа.	като има предвид, че след влизането в сила на Споразумението за свободна търговия между ЕС и Виетнам на 1 август 2020 г. търговията със стоки между ЕС и Виетнам се е увеличила значително, но много несъразмерно, като търговският дефицит на ЕС се е увеличил от 23,4 милиарда евро през 2019 г. на 42,5 милиарда евро през 2024 г.; като има предвид, че това увеличение на търговията не е съпроводено от убедителен напредък по отношение на трудовите права и основните свободи, по-специално по отношение на независимите синдикални права; като има предвид, че Виетнам не е ратифицирал ключова конвенция за трудовите права, която позволява на независимите синдикални организации да се регистрират и да работят свободно, въпреки че пое ангажимент да направи това до края на 2023 г., както и не е предприел стъпки за спазване на други договори, към които вече се е присъединил; като има предвид, че тези недостатъци представляват нарушения на Споразумението за свободна търговия между ЕС и Виетнам;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Еа.	като има предвид, че ЕС вече е създал стратегически партньорства с Япония и Република Корея като единомислещи партньори в региона; като има предвид, че Япония и Република Корея насочват значителни ресурси към ускоряване на енергийния си преход, включително с оглед на ратифицирането от тяхна страна на Парижкото споразумение от 2015 г. и значителните си инвестиции в слънчева енергия и вятърна енергия от разположени в морето инсталации; като има предвид, че ЕС се стреми да отиде по-далеч в стратегическите си партньорства и да засили сътрудничеството си с Япония и Република Корея в областта на енергията от възобновяеми източници, за да постигне въглеродна неутралност до 2050 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мике Андризе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Еа.	като има предвид, че парламентарните избори в Република Корея през 2024 г. подчертаха критичната необходимост от устойчива изборна инфраструктура; като има предвид, че широко разпространената обществена загриженост относно техническата архитектура на Националната избирателна комисия и потенциалът за цифрова намеса от страна на враждебни регионални участници представляват значителен риск за демократичната стабилност на ключов партньор в Индийско-Тихоокеанския регион; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Еа.	като има предвид, че на 1 януари 2025 г. Република Корея стана първата азиатска държава, която се присъедини към програмата „Хоризонт Европа“, последвана от Япония на 22 декември 2025 г.; като има предвид, че присъединяването на двете държави към програмата показва силния им ангажимент за сътрудничество с ЕС в областта на научните изследвания и иновациите; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Еб.	като има предвид, че Комисията обяви възобновяването на преговорите за споразумение за свободна търговия (ССТ) между ЕС и Филипините през март 2024 г. въпреки липсата на подобрение на правата на човека във Филипините под управлението на президента Фердинанд Маркос младши; като има предвид, че политическото преследване на защитници на правата на човека се е увеличило през последните години, с тревожно голям брой насилствени изчезвания и целенасочени изфабрикувани обвинения, свързани с предполагаемо финансиране на тероризма;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Еб.	като има предвид, че Република Корея и Япония са водещи технологични участници, чието развитие на ИИ, включително в областта на отбраната, оформя отговори на киберзаплахите и военните заплахи, особено с оглед на постоянните заплахи на КНДР;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е в (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Ев.	като има предвид, че положението с правата на човека в КНДР продължава да се характеризира със системни, широко разпространени и груби нарушения, включително ограничения на свободата на изразяване, движение и достъп до информация, наличие на политически затворнически лагери и документирани случаи на принудителен труд и изтезания, като липсват минимални правни стандарти в рамките на наказателния процес; като има предвид, че международните институции непрекъснато докладват за тези нарушения, като се изискват постоянно внимание и действия от страна на международната общност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е в (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Ев.	като има предвид, че преговорите за ССТ между ЕС и Филипините бяха възобновени без нова оценка на въздействието върху правата на човека, въпреки предишното решение на Европейския омбудсман, че неизвършването от страна на Комисията на оценка на въздействието върху правата на човека във връзка с преговорите ѝ за ССТ с Виетнам представлява лошо управление (1409/2014/MHZ);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е г (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Ег.	като има предвид, че Австралия, Япония и Република Корея задълбочават тристранното сътрудничество с цел повишаване на сигурността и стабилността в Индийско-Тихоокеанския регион, включително чрез съвместни военни учения и по-тясно сътрудничество в областта на отбранителните технологии и устойчивостта на веригата на доставки; като има предвид, че тази нарастваща тристранна координация се основава на импулса, породен от всеобхватното стратегическо партньорство на Австралия с Република Корея и нейното специално стратегическо партньорство с Япония;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е г (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Ег.	като има предвид, че рамката за търговия и инвестиции между ЕС и Сингапур продължава да предоставя широкообхватна защита на инвеститорите, без да налага равностойни обвързващи задължения на корпорациите по отношение на данъчното облагане, трудовите права, опазването на околната среда и корпоративната отчетност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Ж.	като има предвид, че Тайван е ключов демократичен партньор на ЕС в региона на Източна Азия; като има предвид, че Бялата книга за европейската отбранителна готовност до 2030 г. се изразява загриженост относно натиска, упражняван от Китай над Тайван чрез засилване на политическите, икономическите, военните и кибернетичните мерки; като има предвид, че мирът и стабилността в Тайванския проток са от съществено значение за глобалната сигурност и просперитет;
	Ж.	като има предвид, че Тайван е надежден, ценен и единомислещ ключов демократичен партньор на ЕС в региона на Източна Азия; като има предвид, че ЕС и Тайван споделят общи ценности като демокрацията, върховенството на закона и правата на човека и са поели ангажимент да поддържат мултилатерализма и основания на правила международен ред; като има предвид, че ЕС и Тайван споделят общи цели, като например справяне с предизвикателствата, породени от чуждестранно манипулиране на информация и вмешателство, както и насърчаване на стабилността, сигурността и устойчивия растеж; като има предвид, че в Бялата книга за европейската отбранителна готовност до 2030 г. се изразява загриженост относно натиска, упражняван от Китай над Тайван чрез засилване на политическите, икономическите, военните и кибернетичните мерки; като има предвид, че мирът и стабилността в Тайванския проток са от съществено значение за глобалната сигурност и просперитет;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Ж.	като има предвид, че Тайван е ключов демократичен партньор на ЕС в региона на Източна Азия; като има предвид, че в Бялата книга за европейската отбранителна готовност до 2030 г. се изразява загриженост относно натиска, упражняван от страна на Китай над Тайван чрез засилване на политическите, икономическите, военните и кибернетичните мерки; като има предвид, че мирът и стабилността в Тайванския проток са от съществено значение за глобалната сигурност и просперитет;
	Ж.	като има предвид, че Тайван е ключов демократичен партньор на ЕС в региона на Източна Азия; като има предвид, че в Бялата книга за европейската отбранителна готовност до 2030 г. се изразява загриженост относно натиска, упражняван от страна на Китай над Тайван чрез засилване на политическите, икономическите, военните и кибернетичните мерки; като има предвид, че мирът и стабилността в Тайванския проток са от съществено значение за глобалната сигурност и просперитет; като има предвид, че Тайван също така е ключов партньор в областта на полупроводниците, общественото здраве, демократичната устойчивост и подготвеността при бедствия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Ж.	като има предвид, че Тайван е ключов демократичен партньор на ЕС в региона на Източна Азия; като има предвид, че в Бялата книга за европейската отбранителна готовност до 2030 г. се изразява загриженост относно натиска, упражняван от страна на Китай над Тайван чрез засилване на политическите, икономическите, военните и кибернетичните мерки; като има предвид, че мирът и стабилността в Тайванския проток са от съществено значение за глобалната сигурност и просперитет;
	Ж.	като има предвид, а едновременно с това в съответствие с политиката на ЕС за единен Китай, че Тайван е ключов демократичен партньор на ЕС в региона на Източна Азия; като има предвид, че в Бялата книга за европейската отбранителна готовност до 2030 г. се изразява загриженост относно натиска, упражняван от страна на Китай над Тайван чрез засилване на политическите, икономическите, военните и кибернетичните мерки; като има предвид, че мирът и стабилността в Тайванския проток и Южнокитайско море са от жизненоважен стратегически интерес за ЕС и от съществено значение за глобалната сигурност и просперитет;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Ж.	като има предвид, че Тайван е ключов демократичен партньор на ЕС в региона на Източна Азия; като има предвид, че в Бялата книга за европейската отбранителна готовност до 2030 г. се изразява загриженост относно натиска, упражняван от страна на Китай над Тайван чрез засилване на политическите, икономическите, военните и кибернетичните мерки; като има предвид, че мирът и стабилността в Тайванския проток са от съществено значение за глобалната сигурност и просперитет;
	Ж.	като има предвид, че Тайван е ключов демократичен партньор на ЕС в региона на Източна Азия; като има предвид, че в Бялата книга за европейската отбранителна готовност до 2030 г. се изразява загриженост относно натиска, упражняван от страна на Китай над Тайван чрез засилване на агресивните политически, икономически, военни и кибернетични мерки; като има предвид, че спирането на заплахите, породени от Китай, и подкрепата за Тайван, а оттам и за мира и стабилността в Тайванския проток са от съществено значение за глобалната сигурност и просперитет;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Матийо Вале, Пиер-Ромен Тионе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Ж.	като има предвид, че Тайван е ключов демократичен партньор на ЕС в региона на Източна Азия; като има предвид, че в Бялата книга за европейската отбранителна готовност до 2030 г. се изразява загриженост относно натиска, упражняван от страна на Китай над Тайван чрез засилване на политическите, икономическите, военните и кибернетичните мерки; като има предвид, че мирът и стабилността в Тайванския проток са от съществено значение за глобалната сигурност и просперитет;
	Ж.	като има предвид, че Тайван е важен икономически, технологичен и демократичен партньор на ЕС в региона на Източна Азия; като има предвид, че в Бялата книга за европейската отбранителна готовност до 2030 г. се изразява загриженост относно натиска, упражняван от страна на Китай над Тайван чрез засилване на политическите, икономическите, военните и кибернетичните мерки; като има предвид, че мирът и стабилността в Тайванския проток са от съществено значение за глобалната сигурност и просперитет;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Ж.	като има предвид, че Тайван е ключов демократичен партньор на ЕС в региона на Източна Азия; като има предвид, че в Бялата книга за европейската отбранителна готовност до 2030 г. се изразява загриженост относно натиска, упражняван от страна на Китай над Тайван чрез засилване на политическите, икономическите, военните и кибернетичните мерки; като има предвид, че мирът и стабилността в Тайванския проток са от съществено значение за глобалната сигурност и просперитет;
	Ж.	като има предвид, че Тайван е ключов демократичен партньор на ЕС в региона на Източна Азия; като има предвид, че в Бялата книга за европейската отбранителна готовност до 2030 г. се изразява загриженост относно натиска, упражняван от страна на Китай над Тайван чрез засилване на политическите, икономическите, военните и кибернетичните когнитивни мерки; като има предвид, че мирът и стабилността в Тайванския проток са от съществено значение за глобалната сигурност и просперитет;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Жа.	като има предвид, че на 29 и 30 декември 2025 г. Китайската народна република проведе широкомащабни военни учения под надслов „Justice Mission-2025“ във въздушното пространство и морските зони около Тайван, характеризиращи се с изстрелването на истински ракети във водите на север и юг от острова, което наложи прекъсването на 941 полета на гражданското въздухоплаване и засегна над 100 000 пътници; като има предвид, че през цялата 2025 г. Народната освободителна армия (НОА) поддържаше безпрецедентно равнище на въздушна и военноморска дейност около Тайван, което бележи рязко засилване на натиска след встъпването в длъжност на президента Уилям Лай през май 2024 г.; като има предвид, че според доклади на Министерството на националната отбрана на Тайван Народната освободителна армия за първи път е използвала безпилотен летателен апарат, който пряко е нарушил териториалното въздушно пространство на Тайван; и като има предвид, че няколко случая на увреждане на критични подводни телекомуникационни кабели, свързващи Тайван, са свързани с операциите на свързани с Китай плавателни съдове;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Рима Асан, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Жа.	като има предвид, че на 11 ноември 2019 г. Гамбия заведе дело срещу Мианмар пред Международния съд съгласно Конвенцията за предотвратяване и наказване на престъплението геноцид, като заяви, че Мианмар е извършил актове на геноцид срещу общността рохинджа, включително масови убийства, изнасилвания, унищожаване на села и принудително разселване, с намерението да унищожи изцяло или частично тази етническа група; като има предвид, че през януари 2020 г. Международният съд разпореди временни мерки за защита на общността рохинджа и за запазване на доказателствата за потенциален геноцид, като по-специално изиска от Мианмар да предприеме незабавни действия за предотвратяване на по-нататъшно насилие и да гарантира защитата на общността рохинджа в засегнатите райони;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Жа.	като има предвид, че през ноември 2025 г. ЕС и Филипините установиха диалог по въпросите на сигурността и отбраната с цел справяне с нарастващата сложност на заплахите за сигурността и насърчаване на обмена и сътрудничеството в областта на, наред с другото, морската сигурност, регионалната стабилност и свързаността; като има предвид, че през януари 2026 г. ЕС и Виетнам подобриха отношенията си до всеобхватно стратегическо партньорство с цел задълбочаване на сътрудничеството в широк кръг от области, включително в областта на морската сигурност, устойчивостта на веригите на доставки и укрепването на свързаността между Европа и Югоизточна Азия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Жа.	като има предвид, че Тайван се намира в стратегическо положение по отношение на търговията; като има предвид, че през Тайванския проток преминава основният маршрут за корабите, пътуващи от Китай, Япония, Република Корея и Тайван към Европа; като има предвид, че Тайван е водещ на пазара на производство на полупроводници, като производителите му произвеждат около 50% от полупроводниците в света; като има предвид, че стратегията на ЕС за Индийско-Тихоокеанския регион съдържа доводи за засилване на сътрудничеството в областта на търговията и инвестициите с Тайван и се застъпва за стабилизиране на напрежението в Южнокитайско море и Тайванския проток;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Жа.	като има предвид, че традиционният участник в областта на сигурността в региона, САЩ, все повече се счита за ненадежден поради използването на търговски бариери, принуда и изнудване чрез военни бази, премахването на ключови отбранителни системи от региона, както и словесните нападки срещу източноазиатски съюзници, като по този начин се създават пропуск в сигурността и необходимост от засилване на алтернативните икономически и отбранителни съюзи, особено с ЕС, за взаимна полза;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Жа.	като има предвид, че Зеленият алианс между ЕС и Япония и Зеленото партньорство между ЕС и Република Корея предоставят конкретни рамки за сътрудничество в действията в областта на климата, чистата енергия, декарбонизацията на промишлеността, кръговата икономика и други елементи на екологичния преход; като има предвид, че по-задълбоченото структурирано сътрудничество с Тайван в областта на чистите технологии и устойчивостта на веригите на доставки също е в интерес на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Жа.	като има предвид, че както ЕС, така и Тайван са обект на постоянни нахлувания на безпилотни летателни апарати (БЛА) от враждебни съседни държави, използващи тактиката „сива зона“; като има предвид, че задълбочаването на сътрудничеството между ЕС и Тайван в областта на технологиите за безпилотни летателни апарати и веригата на доставки на БЛА би подсилило отбранителните способности на ЕС и би намалило стратегическите му зависимости в тази област;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Жб.	като има предвид, че Китай и Русия проведоха първите си съвместни подводни маневри във водите около Япония през август 2025 г.; като има предвид, че и двете нации продължават да провеждат съвместни военни учения, включително и тези в непосредствена близост до японска територия; като има предвид, че китайската брегова охрана увеличи повече от два пъти оперативното си присъствие в плитчината Scarborough Shoal през 2025 г. в сравнение с 2024 г., което значително ескалира напрежението в Южнокитайско море; и като има предвид, че Китай все повече се стреми да обективизира мощта си в Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално чрез провеждане на необявени учения с реална стрелба в Тасманово море близо до Австралия през февруари и март 2025 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Рима Асан, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Жб.	като има предвид, че през 2018 г. Международният наказателен съд (МНС) започна разследване на военните престъпления и престъпленията срещу човечеството, извършени от органите на Мианмар, включително системното насилие срещу общността рохинджа, което води до масово насилствено разселване и жестокости, опустошили тази общност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Жб.	като има предвид, че позицията на Китай спрямо по-широкия регион продължава да се ръководи от ревизионистки тенденции и многократни опити за консолидиране на претенции за хегемония, които са в ущърб на цялостния регионален баланс на силите в Индийско-Тихоокеанския регион;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж в (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Жв.	като има предвид, че Китай засили кампанията си срещу Тайван в правната, военната, информационната и политическата сфера, включително засиления познавателния натиск; като има предвид, че мирът и стабилността в Тайванския проток и Южнокитайско море са от стратегическо значение за регионалната и световната сигурност; като има предвид, че някои държави – членки на ЕС, имат военноморско присъствие в Индийско-Тихоокеанския регион и че ЕС като цяло има пряк интерес от запазване на статуквото;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	З.	като има предвид, че присъствието на ЕС в Източна Азия е от изключително значение за насърчаването на мира и стабилността в региона, за запазването на икономическата сигурност и за укрепването на основания на правила международен ред, тъй като предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на ЕС;
	З.	като има предвид, че предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	З.	като има предвид, че присъствието на ЕС в Източна Азия е от изключително значение за насърчаването на мира и стабилността в региона, за запазването на икономическата сигурност и за укрепването на основания на правила международен ред, тъй като предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на ЕС;
	З.	като има предвид, че присъствието на ЕС в Източна Азия е от изключително значение за насърчаването на мира и стабилността в региона, за запазването на икономическата сигурност и за укрепването на основания на правила международен ред, тъй като предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на ЕС; във връзка с това предупреждава срещу нарастващата логика на геополитическите блокове и срещу всяко автоматично съгласие на Съюза със Съединените щати;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мике Андризе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	З.	като има предвид, че присъствието на ЕС в Източна Азия е от изключително значение за насърчаването на мира и стабилността в региона, за запазването на икономическата сигурност и за укрепването на основания на правила международен ред, тъй като предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на ЕС;
	З.	като има предвид, че присъствието на ЕС и конструктивните отношения на държавите членки в Източна Азия е от изключително значение за насърчаването на мира и стабилността в региона, за запазването на икономическата сигурност и за укрепването на основания на правила международен ред, тъй като предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на държавите – членки на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	З.	като има предвид, че присъствието на ЕС в Източна Азия е от изключително значение за насърчаването на мира и стабилността в региона, за запазването на икономическата сигурност и за укрепването на основания на правила международен ред, тъй като предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на ЕС;
	З.	като има предвид, че присъствието на ЕС в Източна Азия е от изключително значение за отблъскването на агресивните и все по-големи стремежи на Китай за могъщество, за насърчаването на мира и стабилността в региона, за запазването на икономическата сигурност и за укрепването на основания на правила международен ред, тъй като предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на ЕС;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	З.	като има предвид, че присъствието на ЕС в Източна Азия е от изключително значение за насърчаването на мира и стабилността в региона, за запазването на икономическата сигурност и за укрепването на основания на правила международен ред, тъй като предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на ЕС;
	З.	като има предвид, че присъствието на ЕС в Източна Азия е от изключително значение за насърчаването на мира и стабилността в региона, за запазването на икономическата сигурност, сигурността в областта на климата и енергийната сигурност и за укрепването на основания на правила международен ред, тъй като предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	З.	като има предвид, че присъствието на ЕС в Източна Азия е от изключително значение за насърчаването на мира и стабилността в региона, за запазването на икономическата сигурност и за укрепването на основания на правила международен ред, тъй като предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на ЕС;
	З.	като има предвид, че присъствието на ЕС в Източна Азия е от изключително значение за насърчаването на мира и стабилността в региона, като се обслужват търговските маршрути, като се запазва икономическата сигурност и се укрепва основаният на правила международен ред, тъй като предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	З.	като има предвид, че присъствието на ЕС в Източна Азия е от изключително значение за насърчаването на мира и стабилността в региона, за запазването на икономическата сигурност и за укрепването на основания на правила международен ред, тъй като предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на ЕС;
	З.	като има предвид, че присъствието и сътрудничеството на ЕС в Източна Азия е от изключително значение за насърчаването на мира и стабилността в региона, за запазването на икономическата сигурност и за укрепването на основания на правила международен ред, тъй като предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Силвия Сардоне, Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Сузана Чекарди, Ярослав Бжох</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	З.	като има предвид, че присъствието на ЕС в Източна Азия е от изключително значение за насърчаването на мира и стабилността в региона, за запазването на икономическата сигурност и за укрепването на основания на правила международен ред, тъй като предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на ЕС;
	З.	като има предвид, че присъствието на ЕС в Източна Азия работи, за да насърчава мира и стабилността в региона, за запазването на сигурността на демократичните държави в региона и за укрепването на основания на правила международен ред, тъй като предизвикателствата пред сигурността в региона имат преки последици за световния мир и интересите на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Зa.	като има предвид, че единомислещите държави в региона, както и ЕС, са силно зависими от суровини от критично значение, които се добиват предимно, а още повече се рафинират в Китай; като има предвид, че Китай използва господстващото си положение като оръжие, като налага ограничения върху износа, включително и един опит за принуждаване на Япония в контекста на спора относно риболова от 2010 г.; като има предвид, че оттогава насам някои държави бавно започнаха да диверсифицират в посока извън Китай – процес, който би могъл да стане по-ефикасен чрез координирани действия между ЕС и регионалните партньори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мирча-Георге Хава</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Зa.	като има предвид, че поддържането на свободата на корабоплаването и прелитането, сигурността на морските комуникационни линии и мирното разрешаване на спорове в съответствие с международното право, по-специално Конвенцията на Организацията на обединените нации по морско право (UNCLOS), представлява пряк стратегически интерес на Съюза, като се има предвид зависимостта му от търговските маршрути, подводните кабели и енергийните и цифровите потоци, преминаващи през Източна Азия и Индийско-Тихоокеанския регион;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Матийо Вале, Пиер-Ромен Тионе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З а (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Зa.	като има предвид, че някои държави членки са сили, разположени в Индийско-Тихоокеанския регион, благодарение на своите отвъдморски територии, които осигуряват на Съюза териториално присъствие, водеща изключителна икономическа зона, постоянен за военно представителство и стратегическа непрекъснатост на Средиземноморието в Тихия океан; като има предвид, че това отвъдморско измерение представлява особено предимство за надеждността и автономността на действията на Съюза в региона;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Зa.	като има предвид, че заключенията на Съвета от 20 октомври 2025 г. относно изпълнението на стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион приветстват засиленото сътрудничество с партньорите от Индийско-Тихоокеанския регион с цел преодоляване на рисковете, възникнали от кораби от сенчестия флот, които заобикалят международните морски правила, заплашват морската среда, както в ЕС, така и в Индийско-Тихоокеанския регион, и представляват потенциален риск за критичната морска инфраструктура1а;

	
	_________________

	
	1a https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14071-2025-INIT/bg/pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Мохамед Шахим</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Зa.	като има предвид, че партньорите в Източна Азия, включително Япония, Република Корея, Тайван и членовете на АСЕАН, поддържат сложни и многостранни отношения с Китай, характеризиращи се със значителна икономическа взаимозависимост; като има предвид, че тези партньори се стремят да защитават своите стратегически и икономически интереси, като същевременно избягват ескалация и конфронтация и се стремят да поддържат стабилни, конструктивни и взаимноизгодни отношения с Китай;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристоф Гомар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З а (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Зa.	като има предвид, че отвъдморските страни и територии (ОСТ) са единствените европейски територии, разположени в Тихия океан и в Индийско-Тихоокеанския регион; като има предвид, че те представляват уникални стратегически опорни точки за присъствието, влиянието и сътрудничеството на Съюза в тези региони, по-специално в областта на отбраната, търговията, цифровите технологии, космоса и сътрудничеството в областта на културата;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Зa.	като има предвид, че Китай е най-големият търговски партньор на Иран и че Китай купува най-големия обем нефт, произведен от Иран; като има предвид, че тези търговски отношения са ключовият фактор, който дава възможност на иранското правителство да продължи да дестабилизира световната сигурност чрез дейности като финансиране на тероризма и ядрената програма на страната;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мике Андризе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Зa.	като има предвид, че КНДР е ключов член на сближаването между Китай, Русия, Иран и Северна Корея (CRINK), като си сътрудничи, за да заобиколя санкциите и да поставя под въпрос влиянието на САЩ; като има предвид, че КНДР споделя ракетни технологии и разузнавателни данни с Ислямска република Иран; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Зa.	като има предвид, че Япония, Република Корея и Тайван остават непоколебими и твърди в ангажиментите си към основания на правила международен ред и ключови съюзници в поддържането и защитата на многостранните институции;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Матийо Вале, Пиер-Ромен Тионе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение З б (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Зб.	като има предвид, че европейските отвъдморски територии в Индийско-Тихоокеанския регион са обект на маневри за външна намеса, по-специално от страна на трети държави, които използват движения за независимост или прилагат стратегии за влияние, насочени към подкопаване на суверенитета на държавите членки;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква а</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право;
	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право, с особен акцент върху гарантирането на свободата на корабоплаването, морското право и сигурността на морските линии за комуникация, както и защитата на критичната инфраструктура;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква а</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право;
	a)	да приоритизират консолидирането на общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие в рамките на Европейския съюз; да ограничат ангажираността в Източна Азия до ясно определени стратегически и икономически интереси на Съюза и неговите държави членки, като избягват ненужното разширяване на присъствието и действията на Съюза като застъпник за утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона и правата на човека;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква а</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право;
	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия, включително чрез дипломатическа ангажираност, сътрудничество в областта на сигурността и икономически партньорства, с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мике Андризе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква а</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право;
	a)	да насърчават сътрудничеството и диалога между държавите членки и партньорите в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, човешкото достойнство и международното право, като зачитат националния суверенитет на участващите държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква а</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право;
	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право; в този контекст подкрепя концепцията на Япония за свободен и отворен Индийско-Тихоокеански регион;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква а</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право;
	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, неутралност по отношение на климата, защита на биологичното разнообразие и енергийна сигурност, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква а</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право;
	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, диалога, видимостта и сътрудничеството на ЕС в Източна Азия с цел да се избегне динамика на конфронтация въз основа на блокове и да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква а</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право;
	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека, териториалната цялост и международното право;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Силвия Сардоне, Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Сузана Чекарди, Ярослав Бжох</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква а</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право;
	a)	отбелязва стратегическото присъствие на ЕС, за да допринесе за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Матийо Вале, Пиер-Ромен Тионе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква а</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от утвърждаването на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека и международното право;
	a)	да засилят стратегическия акцент, присъствието, видимостта и действията на ЕС в Източна Азия с цел да допринесат за общата стабилност, сигурност, просперитет и устойчиво развитие, подкрепени от зачитането на международното право и защитата на стратегическите интереси на Съюза;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква a а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	aa)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в Източна Азия в областта на екологичния преход и енергийната сигурност, включително по отношение на енергийната ефективност, енергията от възобновяеми източници, вятърната енергия в морето, устойчивите електроенергийни мрежи, съхранението на енергия, водорода, производството на чисти технологии и декарбонизацията на промишлеността, като използват пълноценно Зеления съюз между ЕС и Япония и Зеленото партньорство между ЕС и Република Корея и проучат възможността за равностойно структурирано сътрудничество с Тайван;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква a а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	aa)	призовава за укрепване на стратегическото прогнозиране и планирането на действия при извънредни ситуации между ЕС и неговите източноазиатски партньори с цел разработване на споделена оценка на рисковете за регионалната сигурност; подчертава значението на координираните възпиращи мерки, за да се гарантират мирът и стабилността в региона и да се допринесе за тях, и проактивно да се възпират едностранните опити за промяна на регионалното статукво със сила или принуда;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква a б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	аб)	подчертава значението на операциите за свобода на корабоплаването (FONOP) от страна на европейските държави, включително на държави – членки на ЕС, в региона на Източна Азия; отбелязва, че регионалните партньори горещо приветстват засиления европейски ангажимент в Източна Азия, включително инициативите в областта на морската сигурност като FONOP;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква a в (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	aв)	призовава спешно за задълбочено сътрудничество с източноазиатските партньори за развитието на по-балансирани отношения със страните от южното полукълбо; да засилят сътрудничеството по инициативата Global Gateway в Източна Азия; призовава Комисията и държавите членки да работят заедно с източноазиатските партньори за развитието на устойчива и надеждна свързаност в Индийско-Тихоокеанския регион; да засилят сътрудничеството и да създадат полезни взаимодействия с подобни усилия от страна на единомислещи партньори, особено с Япония, Република Корея и Тайван, като например платформата Placida на Япония, стратегията на Южна Корея за Индийско-Тихоокеанския регион и новата политика на Тайван за Азия и Индийско-Тихоокеанския регион;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква a г (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	аг)	отбелязва със загриженост продължаващите усилия на Китайската народна република за изопачаване на тълкуванията на международни резолюции, като например Резолюция 2758 на ООН, или за отхвърляне на международни договори, като например Договора от Сан Франциско от 1951 г.; припомня, че Договорът от Сан Франциско от 1951 г. продължава да бъде авторитетният и правно обвързващ мирен договор, уреждащ следвоенния статут на региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква a д (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ад)	признава, че регионалната стабилност е от жизненоважно стратегическо значение за цялостната структура в областта на регионалната сигурност, тъй като обхваща критични морски коридори за комуникация, през които преминават значителен дял от световната търговия, енергийните доставки и високотехнологичните компоненти; предупреждава, че извънредна военна ситуация в Тайванския проток би представлявала сериозно системно сътресение за световната икономика, нарушавайки веригите на доставки, достъпа до полупроводници, морската търговия и финансовите пазари, с потенциално безпрецедентни последици за европейския растеж и заетост; поради това подчертава, че предотвратяването на ескалацията е неотложен европейски интерес, и призовава за засилена координация с единомислещи партньори с цел отстояване на свободата на корабоплаването, възпиране и зачитане на международното право в Източна Азия и в по-широкия Индийско-Тихоокеански регион;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква а е (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ае)	подчертава, че независимо от различията със Съединените щати по други въпроси, ЕС и САЩ имат общ интерес да се стремят към опазване на мира и стабилността в Тайванския проток, да гарантират свободата на корабоплаването и прелитането през жизненоважните морски коридори в Индийско-Тихоокеанския регион и да отхвърлят всеки едностранен опит за промяна на статуквото със сила или принуда, което би подкопало регионалната сигурност и би имало преки неблагоприятни последици за европейските икономически и стратегически интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква а ж (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	аж)	приветства интереса на Япония и Южна Корея за задълбочаване на връзките с ЕС в областта на отбраната и сигурността и в този контекст отбелязва значението на участието на Япония и Южна Корея в схемата на ЕС за заеми за военни поръчки „Мерки за сигурността на Европа“ (SAFE); предлага създаването на формат за диалог по въпросите на сигурността между ЕС и НАТО, който да включва Япония, Южна Корея и партньори извън Източна Азия като Австралия и Нова Зеландия; насърчава Европейската служба за външна дейност да назначи военен аташе в Токио; подкрепя участието на Япония в операциите на ЕС по линия на ОПСО и би приветствал договарянето на рамково споразумение за участие между ЕС и Япония; приветства факта, че Япония и Южна Корея приеха широк набор от санкции срещу Русия, включително контрол върху износа на чувствителни технологии, и подкрепят по-нататъшното привеждане в съответствие с ограничителните мерки на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква аз (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	аз)	приветства значителния дипломатически напредък, постигнат от правителството на Япония и Република Корея в изграждането на ориентирано към бъдещето и устойчиво партньорство; отбелязва, че засиленото сътрудничество между Япония и Република Корея е от жизненоважно значение за поддържането на основан на правила международен ред и за гарантирането на стабилност в Индийско-Тихоокеанския регион;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 — буква а и (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	аи)	призовава за по-голяма координация с партньорите от Източна Азия, по-специално с Японската организация за сигурност в областта на металите и енергетиката и с Корейската корпорация за възстановяване на мините и минералните ресурси, по отношение на суровините от критично значение, за да се подобри трансферът на знания, да се съгласуват сигурността на веригата на доставки, съвместните инвестиции и стратегии за натрупване на запаси и да се разработят стандарти за надеждните източници за стратегическите сектори и проекти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;
	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН; призовава всички търговски споразумения да включват обвързващи, изпълняеми и подлежащи на санкции разпоредби относно обезлесяването, опазването на биологичното разнообразие и правата на коренното население, включително ефективни механизми за мониторинг и подаване на жалби; подчертава по-специално спешната необходимост от справяне с обезлесяването в Индонезия, от защита на Меконг и от предотвратяване на разрушителното въздействие на водноелектрическите язовири върху екосистемите и местните общности; настоява достъпът до пазара и търговските преференции да бъдат обвързани със спазването на ангажиментите в областта на климата, задълженията в областта на биологичното разнообразие и правата на коренното население, включително тяхното свободно, предварително и информирано съгласие;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Мохамед Шахим</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;
	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като икономическата принуда, непазарните политики и практики, като например произволни ограничения на контрола на износа, киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН; да проучат и изпълнят съвместни инициативи за укрепване на съответната ни стратегическа автономност и да намалят зависимостта от Китай;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мирча-Георге Хава</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;
	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, защитата на критичната инфраструктура, в това число подводните кабели и пристанищните и логистичните центрове, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително безпилотните летателни системи, чрез споделяне на информация, съвместни учения, консолидиране на осведомеността относно положението в морето и сътрудничество в областта на гражданската защита и готовността за действия при криза, при пълно зачитане на Устава на ООН;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;
	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като икономическата принуда, произволните мерки за контрол на износа, включително ограничения на износа на изделия с двойна употреба, насочени към Япония, непазарните политики и практики, киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мике Андризе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;
	б)	да задълбочат и улеснят сътрудничеството между държавите членки с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН, а едновременно с това зачитат националния суверенитет и компетентностите на държавите членки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;
	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, както и справянето с форми на принуда по море и незаконни морски претенции, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;
	б)	да задълбочат сътрудничеството, включително сътрудничеството в областта на отбраната, с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства, като например заплахите за сигурността, породени от Китай, в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;
	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за постигане на справедлив екологичен преход, основан на трансфера на екологосъобразни технологии, публично финансиране за борба с изменението на климата и постепенно прекратяване на използването на изкопаеми горива, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;
	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като икономическата сигурност и сигурността на веригата на доставки, свързаността, киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;
	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, както и Индия и държавите от АСЕАН, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството (FIMI), морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;
	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, икономическата принуда, демократичната устойчивост, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и сигурните и надеждни нововъзникващи технологии и технологиите с двойна употреба, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;
	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН; подчертава, че всяко задълбочаване на търговските или стратегическите отношения с държавите от АСЕАН трябва да зависи от ефективното спазване на основните права на човека, по-специално свободата на сдружаване, свободата на печата и независимостта на съдебната система;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;
	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството в демократичните процеси, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Матийо Вале, Пиер-Ромен Тионе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;
	б)	да задълбочат сътрудничеството с партньори в региона със сходни стратегически интереси, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	б)	да задълбочат сътрудничеството с единомислещи партньори в региона, по-специално Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;
	б)	да задълбочат взаимноизгодното сътрудничество с всички партньори в Източна Азия, като например Япония, Република Корея и Тайван, за преодоляване на общите предизвикателства в области като киберсигурността, хибридните заплахи, включително чуждестранното манипулиране на информация и вмешателството, морската и космическата сигурност, неразпространението на оръжия и нововъзникващите отбранителни технологии, включително напредъка на технологиите за безпилотни летателни апарати, като същевременно укрепват полезните взаимодействия с ключови партньори и регионални организации при пълно зачитане на Устава на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ба)	да възстановят неотдавнашното отслабване на Директива (ЕС) 2024/1760 относно дължима грижа на дружествата във връзка с устойчивостта, така че нейният обхват и приложимост отново да бъдат засилени, по-специално с оглед на продължаващата експлоатация на работниците мигранти във веригите на доставки в Югоизточна Азия, по-специално в Тайланд и Малайзия, включително в секторите на текстила, електрониката и палмовото масло; да гарантират, че засилените обвързващи задължения за дължима грижа за дружествата, които пускат продукти на пазара на Съюза, трябва да обхващат цялата верига за създаване на стойност, включително практиките за набиране на персонал и възлагане на подизпълнители, и трябва да включват ефективно правоприлагане, санкции, гражданска отговорност и достъп до правни средства за защита, така че да се води борба с принудителния труд и социалния дъмпинг;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ба)	да задълбочат партньорството между ЕС и Индия в контекста на променящата се геополитическа среда в Индийско-Тихоокеанския регион; отново потвърждава значението на свободата на корабоплаването, сигурните морски маршрути и отворената международна търговия в съответствие с международното право; подчертава значението на засилването на сътрудничеството в областта на отбраната и стратегическата координация на инициативите между ЕС и Индия в по-широкия Индийско-Тихоокеански регион, Индийския океан и Средиземноморието; призовава за засилено сътрудничество с Индия и други единомислещи партньори за справяне със заплахите, породени от религиозния екстремизъм и фундаментализъм, и за насърчаване на стабилността и сигурността в региона.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ба)	изразява непоколебима солидарност с Япония и Тайван в контекста на провокативните дипломатически и военни маневри на Китай през последната година; недвусмислено осъжда ескалацията на напрежението в региона от страна на Китай, по-специално използването от негова страна на принудителни търговски мерки, военни учения и кампании за дезинформация, които подкопават стабилността в Източна Азия; приветства обсъждането на политиките в Япония по отношение на променящата се роля на страната в области като регионалната сигурност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ба)	да засилят сътрудничеството в областта на сигурните, устойчиви и диверсифицирани вериги на доставки на полупроводници, батерии и суровини от критично значение, включително чрез проследимост, рециклиране, кръговост и високи екологични и трудови стандарти, и в координация с единомислещи партньори в съответните многостранни инициативи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ба)	да улеснят структурираното военно-промишлено сътрудничество с единомислещи партньори и да създадат съответни партньорства в областта на сигурността, които да са съсредоточени върху оперативната съвместимост, съвместното разработване и възлагане на обществени поръчки за отбранителни технологии, сигурността на веригите на доставки и споделената научноизследователска и развойна дейност във въздухоплаването и основаните на ИИ отбранителни системи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ба)	активно да насърчават зачитането и всеобщото прилагане на Конвенцията на Организацията на обединените нации по морско право (UNCLOS) като универсална правна рамка, която урежда морските дейности, и да възразяват срещу едностранни действия или претенции, които не са в съответствие с международното право;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ба)	да се стремят към по-тясна координация с Япония, Република Корея и Тайван за ефективна борба с наемниците в киберпространството, за засилване на съвместните мерки за реагиране, за борба с мрежите за дезинформация, за повишаване на обществената осведоменост относно киберзаплахите и за създаване на системи за ранно предупреждение и за провеждане на съвместни учения в областта на киберсигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ба)	да поддържат – в координация с единомислещи партньори – отворени канали за диалог и принципна ангажираност с други глобални участници в Източна Азия, по-специално Китай и АСЕАН, с цел справяне с общите глобални предизвикателства;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ба)	да задълбочат сътрудничеството със Съединените щати, за да се гарантира стабилността в региона и да се укрепи сигурността на единомислещите партньори;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	бб)	да призоват Китай да ратифицира и приложи изцяло Конвенцията на МОТ за синдикалната свобода и закрила на правото на синдикално организиране от 1948 г. (№ 87) и Конвенцията за правото на организиране и на колективно договаряне от 1949 г. (№ 98) и да приведе трудовото си законодателство и практиката в съответствие с тези стандарти, за да гарантира ефективните права на работниците да се организират независимо и да се договарят колективно без намеса;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	бб)	да продължат да работят прагматично с Китай по глобалните предизвикателства, като същевременно засилят координацията с единомислещи партньори по въпросите на сигурността с оглед на все по-решаващата роля на Китай за световния мир и стабилност, особено в контекста на агресивната война на Русия срещу Украйна и продължаващата нестабилност в Близкия изток;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква бб (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	бб)	подчертава, че морските операции на ЕС, като например EUNAVFOR ATALANTA, EUNAVFOR MED IRINI и ASPIDES, показват засилената роля на ЕС като гарант на морската сигурност и допринасят за защитата на морските линии за комуникация и на международното корабоплаване;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	бб)	да направят нова оценка на въздействието върху правата на човека с оглед на възобновяването на преговорите за ССТ между ЕС и Филипините; да предприемат конкретни действия, за да гарантират убедителен напредък по отношение на трудовите права и основните свободи, по-специално по отношение на независимите синдикални права, във всички сключени споразумения за свободна търговия и в преговорите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	бб)	да засилят сътрудничеството, координацията и диалога с тези партньори, като използват пълноценно познанията им за региона и опита им в него, за да гарантират по-ефективен, съгласуван и съобразен с контекста подход към мира, сигурността и стабилността в Източна Азия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Мохамед Шахим</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б в (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	бв)	да вземат под внимание политиката на мирно съвместно съществуване, провеждана от правителството на Република Корея в отношенията му с КНДР, насочена към намаляване на напрежението и насърчаване на стабилността на Корейския полуостров; да разработят политиката на ЕС по отношение на Северна Корея, като надлежно вземат предвид експертните познания, нуждите в областта на сигурността и основателните опасения на единомислещите партньори в региона, по-специално тези в непосредствена географска близост до Северна Корея, а именно Южна Корея и Япония;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б в (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	бв)	да призоват Китай да изпълни задълженията си в областта на общественото здраве и да се ангажира пълноценно със Световната здравна организация, по-специално по отношение на реакцията при кризи, механизмите за ранно предупреждение и профилактиката на болестите; настоятелно призовава китайските органи да се координират тясно с други регионални участници, включително Тайван, когато са изправени пред големи глобални предизвикателства в областта на здравеопазването;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б в (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	бв)	да призоват Япония и Република Корея да обърнат внимание на опасенията, многократно изразявани от надзорните органи на Международната организация на труда (МОТ), и да гарантират ефективната защита на свободата на сдружаване и колективното договаряне за всички работници, включително в секторите, в които продължават да съществуват ограничения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б г (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	бг)	да осъдят експанзионистичните тенденции на Китай и продължаващото използване от негова страна на икономическа принуда за разширяване на политическата му сфера на влияние в Източна и Югоизточна Азия; да наблюдават отблизо и да се противопоставят на всякакви опити, включително военни маневри, насочени към промяна на реда в регионалната сигурност и към застрашаване на суверенитета на съседните държави; осъжда целенасоченото разполагане на китайски риболовни кораби в Жълто море, Източнокитайско море и Южнокитайско море с цел тормоз на рибари от Япония, Република Корея, Тайван, Виетнам и Филипините като част от по-широките усилия за получаване на стратегическо предимство в случай на нашествие, блокада или регионална конфронтация;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б д (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	бд)	да подчертаят как всички териториални спорове в Източнокитайско и Южнокитайско море трябва да се разрешават съгласно съответните международни правни разпоредби и чрез съответните съдебни инстанции; да призоват Китай да спазва изцяло международното право, по-специално Конвенцията на ООН по морско право, и всички съответни решения на международните съдилища; настоятелно да призоват Китай да се въздържа от всякакви действия, водещи до враждебна промяна на статуквото и до нарушаване на териториалната цялост и суверенитета на други регионални участници;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б е (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	бе)	изразява съжаление относно заплашителната реторика, демонстрирана от китайски длъжностни лица спрямо японското правителство, и подобни опити за подклаждане на регионални разделения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б ж (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	бж)	да подчертаят, че партньорството между ЕС и Япония е едно от тези с изключително единомислещи партньори, изградено върху споделени ценности, демокрация, свободна търговия и взаимно съвместими интереси; да подчертаят значението на по-нататъшното задълбочаване и разширяване на това партньорство както на двустранна основа, така и в многостранен контекст; да посочат, че ЕС и Япония, взети заедно, съставляват почти 25% от световния БВП и че това партньорство може и следва да играе ключова роля в оформянето на мирен, основан на правила, приобщаващ, справедлив, устойчив и проспериращ международен ред;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква б з (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	бз)	да подчертаят значението на стабилните институции и жизнеспособните демокрации на Япония, Република Корея и Тайван в по-широкия регионален контекст и като решаващ противовес на авторитарните практики на Китай;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква в</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	в)	да доразвиват ССП между ЕС и Япония и партньорството на страните в областта на сигурността и отбраната; да насърчават по-задълбоченото сътрудничество по въпросите на отбранителната промишленост, включително съвместното участие в отбранителни инициативи, напредъка по споразумение за сигурност на информацията и по-нататъшното развитие на диалога между ЕС и Япония в областта на отбранителната промишленост, за да се увеличат устойчивостта на веригата на доставки, оперативната съвместимост и иновациите; да засилят конкретните съвместни дейности в рамките на цифровото партньорство и диалозите в областта на енергетиката;
	в)	да доразвиват ССП между ЕС и Япония и партньорството на страните в областта на сигурността и отбраната; да насърчават по-задълбоченото сътрудничество по въпросите на отбранителната промишленост, включително съвместното участие в отбранителни инициативи, напредъка по споразумение за сигурност на информацията и по-нататъшното развитие на диалога между ЕС и Япония в областта на отбранителната промишленост, за да се увеличат устойчивостта на веригата на доставки, оперативната съвместимост и иновациите; да засилят конкретните съвместни дейности в рамките на цифровото партньорство и диалозите в областта на енергетиката с цел подкрепа на една приобщаваща, устойчива, ориентирана към човека цифрова трансформация; да се застъпят за създаването на диалог на високо равнище по въпросите на икономическата сигурност с цел по-структурирано сътрудничество;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква в</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	в)	да доразвиват ССП между ЕС и Япония и партньорството на страните в областта на сигурността и отбраната; да насърчават по-задълбоченото сътрудничество по въпросите на отбранителната промишленост, включително съвместното участие в отбранителни инициативи, напредъка по споразумение за сигурност на информацията и по-нататъшното развитие на диалога между ЕС и Япония в областта на отбранителната промишленост, за да се увеличат устойчивостта на веригата на доставки, оперативната съвместимост и иновациите; да засилят конкретните съвместни дейности в рамките на цифровото партньорство и диалозите в областта на енергетиката;
	в)	да доразвиват ССП между ЕС и Япония и партньорството на страните в областта на сигурността и отбраната; да насърчават по-задълбоченото сътрудничество по въпросите на отбранителната промишленост, включително съвместното участие в отбранителни инициативи, напредъка по споразумение за сигурност на информацията и по-нататъшното развитие на диалога между ЕС и Япония в областта на отбранителната промишленост, за да се увеличат устойчивостта на веригата на доставки, оперативната съвместимост и иновациите; да засилят конкретните съвместни дейности в рамките на цифровото партньорство и диалозите в областта на енергетиката, както и в рамките на Зеления съюз, включително в областта на декарбонизацията на промишлеността, кръговата икономика, водорода и технологиите за енергия от възобновяеми източници;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква в</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	в)	да доразвиват ССП между ЕС и Япония и партньорството на страните в областта на сигурността и отбраната; да насърчават по-задълбоченото сътрудничество по въпросите на отбранителната промишленост, включително съвместното участие в отбранителни инициативи, напредъка по споразумение за сигурност на информацията и по-нататъшното развитие на диалога между ЕС и Япония в областта на отбранителната промишленост, за да се увеличат устойчивостта на веригата на доставки, оперативната съвместимост и иновациите; да засилят конкретните съвместни дейности в рамките на цифровото партньорство и диалозите в областта на енергетиката;
	в)	да доразвиват ССП между ЕС и Япония и партньорството на страните в областта на сигурността и отбраната; да насърчават по-задълбоченото сътрудничество по въпросите на отбранителната промишленост, включително съвместното участие в отбранителни инициативи, напредъка по споразумение за сигурност на информацията и по-нататъшното развитие на диалога между ЕС и Япония в областта на отбранителната промишленост, за да се увеличат устойчивостта на веригата на доставки, оперативната съвместимост и иновациите; да засилят конкретните съвместни дейности в рамките на цифровото партньорство и диалозите в областта на енергетиката; да задълбочат сътрудничеството между ЕС и Япония с цел засилване на помощта, изпращана на Украйна;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква в</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	в)	да доразвиват ССП между ЕС и Япония и партньорството на страните в областта на сигурността и отбраната; да насърчават по-задълбоченото сътрудничество по въпросите на отбранителната промишленост, включително съвместното участие в отбранителни инициативи, напредъка по споразумение за сигурност на информацията и по-нататъшното развитие на диалога между ЕС и Япония в областта на отбранителната промишленост, за да се увеличат устойчивостта на веригата на доставки, оперативната съвместимост и иновациите; да засилят конкретните съвместни дейности в рамките на цифровото партньорство и диалозите в областта на енергетиката;
	в)	да доразвиват ССП между ЕС и Япония и партньорството на страните в областта на сигурността и отбраната; да насърчават по-задълбоченото сътрудничество по въпросите на отбранителната промишленост, включително съвместното участие в отбранителни инициативи, напредъка по споразумение за сигурност на информацията и по-нататъшното развитие на диалога между ЕС и Япония в областта на отбранителната промишленост, за да се увеличат устойчивостта на веригата на доставки, оперативната съвместимост и иновациите; да засилят конкретните съвместни дейности в рамките на Алианса за конкурентоспособност, Зеления съюз и цифровото партньорство и диалозите в областта на енергетиката;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква в</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	в)	да доразвиват ССП между ЕС и Япония и партньорството на страните в областта на сигурността и отбраната; да насърчават по-задълбоченото сътрудничество по въпросите на отбранителната промишленост, включително съвместното участие в отбранителни инициативи, напредъка по споразумение за сигурност на информацията и по-нататъшното развитие на диалога между ЕС и Япония в областта на отбранителната промишленост, за да се увеличат устойчивостта на веригата на доставки, оперативната съвместимост и иновациите; да засилят конкретните съвместни дейности в рамките на цифровото партньорство и диалозите в областта на енергетиката;
	в)	да доразвиват ССП между ЕС и Япония и партньорството на страните в областта на сигурността и отбраната; да насърчават по-задълбоченото сътрудничество по въпросите на отбранителната промишленост, включително съвместното участие в отбранителни инициативи, напредъка по споразумение за сигурност на информацията и по-нататъшното развитие на диалога между ЕС и Япония в областта на отбранителната промишленост, за да се увеличат устойчивостта на веригата на доставки, оперативната съвместимост и иновациите; да засилят конкретните съвместни дейности в рамките на Алианса за конкурентоспособност, Зеления съюз, цифровото партньорство и диалозите в областта на енергетиката;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква в</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	в)	да доразвиват ССП между ЕС и Япония и партньорството на страните в областта на сигурността и отбраната; да насърчават по-задълбоченото сътрудничество по въпросите на отбранителната промишленост, включително съвместното участие в отбранителни инициативи, напредъка по споразумение за сигурност на информацията и по-нататъшното развитие на диалога между ЕС и Япония в областта на отбранителната промишленост, за да се увеличат устойчивостта на веригата на доставки, оперативната съвместимост и иновациите; да засилят конкретните съвместни дейности в рамките на цифровото партньорство и диалозите в областта на енергетиката;
	в)	да доразвиват ССП между ЕС и Япония и партньорството на страните в областта на сигурността и отбраната; да насърчават по-задълбоченото сътрудничество по въпросите на отбранителната промишленост, включително съвместното участие в отбранителни инициативи, напредъка по споразумение за сигурност на информацията и по-нататъшното развитие на диалога между ЕС и Япония в областта на отбранителната промишленост, за да се увеличат устойчивостта на веригата на доставки, оперативната съвместимост и иновациите; да засилят конкретните съвместни дейности в рамките на Алианса за конкурентоспособност, цифровото партньорство и диалозите в областта на енергетиката;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	г)	да работят за напредък в осъществяването на партньорството между ЕС и Република Корея в областта на сигурността и отбраната, като насърчават практическото сътрудничество в областта на морската сигурност, неразпространението на оръжия, киберсигурността, борбата с тероризма и управлението на кризи, доразвиват съществуващите съвместни операции и проучват възможностите за допълнително взаимодействие в рамките на инструмента на ЕС за координирано морско присъствие; да започнат диалог между ЕС и Република Корея в областта на отбранителната промишленост и да засилят координацията помежду си в рамките на многостранни форуми за поддържане на мира, възпиране на провокациите и насърчаване на премахването на ядреното оръжие;
	г)	да работят за напредък в осъществяването на партньорството между ЕС и Република Корея в областта на сигурността и отбраната, като насърчават практическото сътрудничество в областта на морската сигурност, неразпространението на оръжия, киберсигурността, борбата с тероризма и управлението на кризи, доразвиват съществуващите съвместни операции и проучват възможностите за допълнително взаимодействие в рамките на инструмента на ЕС за координирано морско присъствие; да започнат диалог между ЕС и Република Корея в областта на отбранителната промишленост и да засилят координацията помежду си в рамките на многостранни форуми за поддържане на мира, възпиране на провокациите и насърчаване на премахването на ядреното оръжие; евентуално назначаване на специален пратеник на ЕС за Корейския полуостров, натоварен със задачата да следи отблизо събитията, да засилва координацията с международните партньори и да гарантира съгласуваност на усилията на Съюза в областта на дипломацията, сигурността и санкциите; подчертава, че подобна роля би могла да засили видимостта и стратегическия ангажимент на ЕС в региона, да допринесе за мерки за изграждане на доверие, да подкрепи целите за неразпространение на оръжие и да засили международните усилия, насочени към поддържане на мира, стабилността и сигурността на Корейския полуостров;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Лина Галвес, Мохамед Шахим</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	г)	да работят за напредък в осъществяването на партньорството между ЕС и Република Корея в областта на сигурността и отбраната, като насърчават практическото сътрудничество в областта на морската сигурност, неразпространението на оръжия, киберсигурността, борбата с тероризма и управлението на кризи, доразвиват съществуващите съвместни операции и проучват възможностите за допълнително взаимодействие в рамките на инструмента на ЕС за координирано морско присъствие; да започнат диалог между ЕС и Република Корея в областта на отбранителната промишленост и да засилят координацията помежду си в рамките на многостранни форуми за поддържане на мира, възпиране на провокациите и насърчаване на премахването на ядреното оръжие;
	г)	да работят за напредък в осъществяването на партньорството между ЕС и Република Корея в областта на сигурността и отбраната, като насърчават практическото сътрудничество в областта на морската сигурност, неразпространението на оръжия, киберсигурността, борбата с тероризма и управлението на кризи, доразвиват съществуващите съвместни операции и проучват възможностите за допълнително взаимодействие в рамките на инструмента на ЕС за координирано морско присъствие; да започнат диалог между ЕС и Република Корея в областта на отбранителната промишленост и да засилят координацията помежду си в рамките на многостранни форуми за поддържане на мира, възпиране на провокациите и насърчаване на премахването на ядреното оръжие; да направят оценка на назначаването на специален пратеник на ЕС за Корейския полуостров, който да следи отблизо и да координира необходимите мерки с международната общност, както и да повиши ангажираността на ЕС с мира и сигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	г)	да работят за напредък в осъществяването на партньорството между ЕС и Република Корея в областта на сигурността и отбраната, като насърчават практическото сътрудничество в областта на морската сигурност, неразпространението на оръжия, киберсигурността, борбата с тероризма и управлението на кризи, доразвиват съществуващите съвместни операции и проучват възможностите за допълнително взаимодействие в рамките на инструмента на ЕС за координирано морско присъствие; да започнат диалог между ЕС и Република Корея в областта на отбранителната промишленост и да засилят координацията помежду си в рамките на многостранни форуми за поддържане на мира, възпиране на провокациите и насърчаване на премахването на ядреното оръжие;
	г)	да работят за напредък в осъществяването на партньорството между ЕС и Република Корея в областта на сигурността и отбраната, като насърчават практическото сътрудничество в областта на морската сигурност, неразпространението на оръжия, киберсигурността, борбата с тероризма и управлението на кризи, доразвиват съществуващите съвместни операции и проучват възможностите за допълнително взаимодействие в рамките на инструмента на ЕС за координирано морско присъствие; да започнат диалог между ЕС и Република Корея в областта на отбранителната промишленост и да засилят координацията помежду си в рамките на многостранни форуми за поддържане на мира, възпиране на провокациите и насърчаване на премахването на ядреното оръжие; да продължат да надграждат върху успешното и взаимноизгодно сътрудничество в областта на отбранителните продукти, което вече се осъществява с няколко държави – членки на ЕС, включително Полша, Румъния, Швеция и Естония;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	г)	да работят за напредък в осъществяването на партньорството между ЕС и Република Корея в областта на сигурността и отбраната, като насърчават практическото сътрудничество в областта на морската сигурност, неразпространението на оръжия, киберсигурността, борбата с тероризма и управлението на кризи, доразвиват съществуващите съвместни операции и проучват възможностите за допълнително взаимодействие в рамките на инструмента на ЕС за координирано морско присъствие; да започнат диалог между ЕС и Република Корея в областта на отбранителната промишленост и да засилят координацията помежду си в рамките на многостранни форуми за поддържане на мира, възпиране на провокациите и насърчаване на премахването на ядреното оръжие;
	г)	да работят за напредък в осъществяването на партньорството между ЕС и Република Корея в областта на сигурността и отбраната, като насърчават практическото сътрудничество в областта на морската сигурност, неразпространението на оръжия, киберсигурността, борбата с тероризма и управлението на кризи, доразвиват съществуващите съвместни операции и проучват възможностите за допълнително взаимодействие в рамките на инструмента на ЕС за координирано морско присъствие; да започнат диалог между ЕС и Република Корея в областта на отбранителната промишленост и да засилят координацията помежду си в рамките на многостранни форуми за поддържане на мира, възпиране на провокациите и насърчаване на премахването на ядреното оръжие; да засилят сътрудничеството в рамките на Зеленото партньорство между ЕС и Република Корея и относно прилагането на главата относно търговията и устойчивото развитие от Споразумението за свободна търговия между ЕС и Република Корея;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	г)	да работят за напредък в осъществяването на партньорството между ЕС и Република Корея в областта на сигурността и отбраната, като насърчават практическото сътрудничество в областта на морската сигурност, неразпространението на оръжия, киберсигурността, борбата с тероризма и управлението на кризи, доразвиват съществуващите съвместни операции и проучват възможностите за допълнително взаимодействие в рамките на инструмента на ЕС за координирано морско присъствие; да започнат диалог между ЕС и Република Корея в областта на отбранителната промишленост и да засилят координацията помежду си в рамките на многостранни форуми за поддържане на мира, възпиране на провокациите и насърчаване на премахването на ядреното оръжие;
	г)	да работят за напредък в осъществяването на партньорството между ЕС и Република Корея в областта на сигурността и отбраната, като насърчават практическото сътрудничество в областта на морската сигурност, неразпространението на оръжия, киберсигурността, борбата с тероризма и управлението на кризи, доразвиват съществуващите съвместни операции и проучват възможностите за допълнително взаимодействие в рамките на инструмента на ЕС за координирано морско присъствие; да започнат диалог между ЕС и Република Корея в областта на отбранителната промишленост и да засилят координацията помежду си в рамките на многостранни форуми за поддържане на мира, възпиране на провокациите и насърчаване на премахването на ядреното оръжие; да задълбочат сътрудничеството между ЕС и Република Корея с цел засилване на помощта, изпращана на Украйна;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	г)	да работят за напредък в осъществяването на партньорството между ЕС и Република Корея в областта на сигурността и отбраната, като насърчават практическото сътрудничество в областта на морската сигурност, неразпространението на оръжия, киберсигурността, борбата с тероризма и управлението на кризи, доразвиват съществуващите съвместни операции и проучват възможностите за допълнително взаимодействие в рамките на инструмента на ЕС за координирано морско присъствие; да започнат диалог между ЕС и Република Корея в областта на отбранителната промишленост и да засилят координацията помежду си в рамките на многостранни форуми за поддържане на мира, възпиране на провокациите и насърчаване на премахването на ядреното оръжие;
	г)	да работят за напредък в осъществяването на партньорството между ЕС и Република Корея в областта на сигурността и отбраната, като насърчават практическото сътрудничество в областта на морската сигурност, неразпространението на оръжия, киберсигурността, борбата с тероризма и управлението на кризи, ключовите технологии в областта на полупроводниците и батериите, доразвиват съществуващите съвместни операции и проучват възможностите за допълнително взаимодействие в рамките на инструмента на ЕС за координирано морско присъствие; да започнат диалог между ЕС и Република Корея в областта на отбранителната промишленост и да засилят координацията помежду си в рамките на многостранни форуми за поддържане на мира, възпиране на провокациите и насърчаване на премахването на ядреното оръжие;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристоф Гомар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	г)	да работят за напредък в осъществяването на партньорството между ЕС и Република Корея в областта на сигурността и отбраната, като насърчават практическото сътрудничество в областта на морската сигурност, неразпространението на оръжия, киберсигурността, борбата с тероризма и управлението на кризи, доразвиват съществуващите съвместни операции и проучват възможностите за допълнително взаимодействие в рамките на инструмента на ЕС за координирано морско присъствие; да започнат диалог между ЕС и Република Корея в областта на отбранителната промишленост и да засилят координацията помежду си в рамките на многостранни форуми за поддържане на мира, възпиране на провокациите и насърчаване на премахването на ядреното оръжие;
	г)	да работят за напредък в осъществяването на партньорството между ЕС и Република Корея в областта на сигурността и отбраната, като насърчават практическото сътрудничество в областта на морската сигурност, неразпространението на оръжия, киберсигурността, борбата с тероризма и управлението на кризи, доразвиват съществуващите съвместни операции и проучват възможностите за допълнително взаимодействие в рамките на инструмента на ЕС за координирано морско присъствие; да започнат диалог между ЕС и Република Корея в областта на отбранителната промишленост и да засилят координацията помежду си в рамките на многостранни форуми за поддържане на мира и възпиране на провокациите;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква г а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	га)	да признаят нарастващото сближаване на стратегическите интереси между евроатлантическия и Индийско-Тихоокеанския регион, като Япония и Република Корея служат като партньори на НАТО в рамката на четирите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион (IP4), което се илюстрира и от неотдавнашното създаване на мисията на Япония в НАТО; да потвърдят, че това сътрудничество повишава взаимната осведоменост относно положението с развитието на сигурността в двата региона; да подкрепят рамката на НАТО IP4 като съществен принос за укрепване на европейската сигурност и да задълбочат междурегионалното сътрудничество по допълващ се и взаимно подсилващ се начин;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква г а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	га)	да се възползват от опита и най-добрите практики от военноморските операции и мисии на общата външна политика и политика на сигурност, както и от операциите EUNAVFOR ATALANTA, EUNAVFOR MED IRINI и ASPIDES, с цел засилване на сътрудничеството с единомислещи партньори в Индийско-Тихоокеанския регион в секторите морска сигурност, защита на критичната морска инфраструктура и защита на свободата на корабоплаването;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква г а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	га)	да потвърдят отново ангажимента на ЕС за мирно разрешаване на споровете в Южнокитайско море, в съответствие с международното право и Конвенцията на ООН по морско право, като призовава за съсредоточаване върху дипломатически и многостранни инициативи, а не върху тенденция към засилена милитаризация; настоятелно призовава всички съответни участници, включително Съединените щати, да ратифицират и да спазват изцяло Конвенцията на ООН по морско право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква г а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	га)	да признаят усилията на Република Корея за възобновяване на диалога с КНДР чрез проактивни мерки за намаляване на напрежението и изграждане на доверие, включително спиране или коригиране на някои военни дейности, инициативи за хуманитарен ангажимент, като например предложения за събиране на семейства, и провеждане на дипломатически действия, насочени към намаляване на напрежението на Корейския полуостров;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква г а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	га)	да подчертаят решаващата роля на Република Корея за привеждането в съответствие с ЕС по отношение на общите опасения, свързани с икономическата сигурност; да наблегнат на обстоятелството, че Република Корея продължава да бъде ключов партньор във всички усилия за намаляване на риска и постигане на приятелски отношения, по-специално в рамките на търговската сфера;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква г б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	гб)	да засилят структурирания ангажимент с АСЕАН за изграждане на приобщаващи структури в областта на регионалната сигурност, за координиране на многостранните отговори на политиката и за допълнително укрепване на присъствието му в региона чрез задълбочаване на сътрудничеството с АСЕАН и нейните държави членки, включително чрез засилен диалог по въпросите на сигурността и отбраната с Виетнам и Филипините; да използват пълноценно съществуващите механизми за борба с тероризма и транснационалната организирана престъпност, включително трафика на хора, свързаните с наркотици престъпления и икономическите престъпления, трафика на екземпляри от дивата флора и фауна, киберпрестъпността, незаконната миграция и контрабандата на мигранти, като същевременно определят морската безопасност и сигурност, киберсигурността и управлението на кризи като приоритетни области за разширено сътрудничество въз основа на инициативи като ESIWA+, CRIMARIO II и проектите за безопасност на пристанищата в световен мащаб; да изразят отново пълната си подкрепа за единството и централното място на АСЕАН, както и ангажимента си да подкрепят интегрирането на Перспективите на АСЕАН относно Индийско-Тихоокеанския регион чрез проекти и дейности в съответствие с четири приоритетни области на Перспективите на АСЕАН относно Индийско-Тихоокеанския регион;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква г в (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	гв)	да потвърдят отново значението на спазването на международното право за насърчаване на мира и просперитета в свободния и отворен Индийско-Тихоокеански регион; да изразят сериозна загриженост относно положението в Източнокитайско море, както и в Южнокитайско море; да продължат решително се противопоставят на всякакви едностранни опити за промяна на статуквото чрез сила или принуда;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква д</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	д)	да постигнат напредък в обединените усилия с единомислещи партньори в Източна Азия за мерки по отношение на нарастващото сближаване на Русия с Корейската народнодемократична република (КНДР), като подчертават, че това сближаване изостря напрегнатата геополитическа обстановка на Корейския полуостров;
	д)	да постигнат напредък в обединените усилия с единомислещи партньори в Източна Азия за мерки по отношение на нарастващото сближаване на Русия с Корейската народнодемократична република (КНДР), включително подобряване на ядрените и балистичните възможности на КНДР, като подчертават, че това сближаване изостря напрегнатата геополитическа обстановка на Корейския полуостров;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мике Андризе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква д</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	д)	да постигнат напредък в обединените усилия с единомислещи партньори в Източна Азия за мерки по отношение на нарастващото сближаване на Русия с Корейската народнодемократична република (КНДР), като подчертават, че това сближаване изостря напрегнатата геополитическа обстановка на Корейския полуостров;
	д)	да постигнат напредък в обединените усилия и в координацията между държавите членки с единомислещи партньори в Източна Азия за мерки по отношение на нарастващото сближаване на Русия с Корейската народнодемократична република (КНДР), като подчертават, че това сближаване изостря напрегнатата геополитическа обстановка на Корейския полуостров;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква д</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	д)	да постигнат напредък в обединените усилия с единомислещи партньори в Източна Азия за мерки по отношение на нарастващото сближаване на Русия с Корейската народнодемократична република (КНДР), като подчертават, че това сближаване изостря напрегнатата геополитическа обстановка на Корейския полуостров;
	д)	да постигнат напредък в обединените усилия с единомислещи партньори в Източна Азия за мерки по отношение на нарастващото сближаване на Русия и тясното сътрудничество на Китай с Корейската народнодемократична република (КНДР), като подчертават, че това сближаване изостря напрегнатата геополитическа обстановка на Корейския полуостров;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Матийо Вале, Пиер-Ромен Тионе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква д</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	д)	да постигнат напредък в обединените усилия с единомислещи партньори в Източна Азия за мерки по отношение на нарастващото сближаване на Русия с Корейската народнодемократична република (КНДР), като подчертават, че това сближаване изостря напрегнатата геополитическа обстановка на Корейския полуостров;
	д)	да постигнат напредък в обединените усилия с партньори със сходни стратегически интереси в Източна Азия за мерки по отношение на нарастващото сближаване на Русия с Корейската народнодемократична република (КНДР), като подчертават, че това сближаване изостря напрегнатата геополитическа обстановка на Корейския полуостров;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква д</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	д)	да постигнат напредък в обединените усилия с единомислещи партньори в Източна Азия за мерки по отношение на нарастващото сближаване на Русия с Корейската народнодемократична република (КНДР), като подчертават, че това сближаване изостря напрегнатата геополитическа обстановка на Корейския полуостров;
	д)	да постигнат напредък в обединените усилия с единомислещи партньори в Източна Азия за мерки по отношение на нарастващото сближаване на Русия и Китай с Корейската народнодемократична република (КНДР), като подчертават, че това сближаване изостря напрегнатата геополитическа обстановка на Корейския полуостров;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мике Андризе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква д а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	да)	препоръчва стратегическото партньорство между ЕС и Република Корея да даде приоритет на сигурността на изборните процеси; предлага това да включва прилагането на изцяло ръчна проверка на хартиените бюлетини на равнището на избирателните секции, която да действа като първичен официален протокол, като по този начин се намалят рисковете от „черната кутия“, свързани с електронните системи за преброяване, и се повиши общественото доверие в демократичните резултати; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква д а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	да)	да постигнат напредък в съвместните усилия с единомислещи партньори в региона за справяне със сътрудничеството на Русия и Китай с ислямисткото правителство на Иран, което нарушава световната сигурност, и да подчертаят, че това сътрудничество подхранва заплахите за световната сигурност;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква e</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	е)	настоятелно да призоват Русия и КНДР да спазват изцяло Устава на ООН и резолюциите на Съвета за сигурност на ООН и незабавно да прекратят всички военни действия и провокации, както и разработването на ядрен и ракетен капацитет на Корейския полуостров; да изразят дълбока загриженост във връзка със злонамерените действия на КНДР в киберпространството, включително кражбата на криптовалута; да осъдят приноса на КНДР за агресията на Русия срещу Украйна, включително ангажимента ѝ чрез изпращането на военен персонал на украински територии;
	е)	настоятелно да призоват Русия и КНДР да спазват изцяло Устава на ООН и резолюциите на Съвета за сигурност на ООН и незабавно да прекратят всички военни действия и провокации, както и разработването на ядрен и ракетен капацитет на Корейския полуостров; да потвърдят отново ангажимента си за пълно премахване на ядреното оръжие в КНДР съгласно съответните резолюции на Съвета за сигурност на ООН; да изразят дълбока загриженост във връзка със злонамерените действия на КНДР в киберпространството, включително кражбата на криптовалута и дейностите на нейните ИТ работници, и необходимостта от справяне с тези действия; настоятелно да призоват КНДР да позволи достъп на организациите за хуманитарна помощ, да зачита правата на човека, и по-специално незабавно да разреши проблема с отвличанията; да осъдят приноса на КНДР за агресията на Русия срещу Украйна, включително ангажимента ѝ чрез изпращането на военен персонал на украински територии; да приветстват усилията на Южна Корея за изграждане на доверие с цел намаляване на напрежението между Северна Корея и Южна Корея, като същевременно припомня стратегията на ЕС за „критичен ангажимент“ към Северна Корея;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Лина Галвес, Мохамед Шахим</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква e</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	е)	настоятелно да призоват Русия и КНДР да спазват изцяло Устава на ООН и резолюциите на Съвета за сигурност на ООН и незабавно да прекратят всички военни действия и провокации, както и разработването на ядрен и ракетен капацитет на Корейския полуостров; да изразят дълбока загриженост във връзка със злонамерените действия на КНДР в киберпространството, включително кражбата на криптовалута; да осъдят приноса на КНДР за агресията на Русия срещу Украйна, включително ангажимента ѝ чрез изпращането на военен персонал на украински територии;
	е)	да признаят усилията на Република Корея за възобновяване на диалога с КНДР чрез проактивни мерки за намаляване на напрежението и изграждане на доверие; да призоват КНДР незабавно да прекрати всички свои военни действия и провокации, както и развитието на възможности в областта на ядрените и балистичните ракети; да изразят дълбока загриженост във връзка със злонамерените действия на КНДР в киберпространството, включително кражбата на криптовалута и дейностите на нейните ИТ работници, и необходимостта от справяне с тези действия; настоятелно да призоват КНДР да позволи достъп на организациите за хуманитарна помощ, да зачита правата на човека и по-специално незабавно да разреши проблема с отвличанията; настоятелно да призоват Русия и КНДР да спазват изцяло Устава на ООН и резолюциите на Съвета за сигурност на ООН и да осъдят приноса на КНДР за агресията на Русия срещу Украйна, включително ангажимента ѝ чрез изпращането на военен персонал на украински територии;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква e</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	е)	настоятелно да призоват Русия и КНДР да спазват изцяло Устава на ООН и резолюциите на Съвета за сигурност на ООН и незабавно да прекратят всички военни действия и провокации, както и разработването на ядрен и ракетен капацитет на Корейския полуостров; да изразят дълбока загриженост във връзка със злонамерените действия на КНДР в киберпространството, включително кражбата на криптовалута; да осъдят приноса на КНДР за агресията на Русия срещу Украйна, включително ангажимента ѝ чрез изпращането на военен персонал на украински територии;
	е)	настоятелно да призоват Русия и КНДР да спазват изцяло Устава на ООН и резолюциите на Съвета за сигурност на ООН и незабавно да прекратят всички военни действия и провокации, както и разработването на ядрен и ракетен капацитет на Корейския полуостров; да потвърдят отново ангажимента за пълно премахване на ядреното оръжие в КНДР съгласно съответните резолюции на Съвета за сигурност на ООН; да изразят дълбока загриженост във връзка със злонамерените действия на КНДР в киберпространството, включително кражбата на криптовалута; да осъдят приноса на КНДР за агресията на Русия срещу Украйна, включително ангажимента ѝ чрез изпращането на военен персонал на украински територии; настоятелно да призоват КНДР да позволи достъп на организациите за хуманитарна помощ и да зачита правата на човека; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Енгин Ероглу, Хилде Вотманс, Хелмут Брандщетер, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква e</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	е)	настоятелно да призоват Русия и КНДР да спазват изцяло Устава на ООН и резолюциите на Съвета за сигурност на ООН и незабавно да прекратят всички военни действия и провокации, както и разработването на ядрен и ракетен капацитет на Корейския полуостров; да изразят дълбока загриженост във връзка със злонамерените действия на КНДР в киберпространството, включително кражбата на криптовалута; да осъдят приноса на КНДР за агресията на Русия срещу Украйна, включително ангажимента ѝ чрез изпращането на военен персонал на украински територии;
	е)	настоятелно да призоват Русия и КНДР да спазват изцяло Устава на ООН и резолюциите на Съвета за сигурност на ООН и незабавно да прекратят всички военни действия и провокации, както и разработването на ядрен и ракетен капацитет на Корейския полуостров; решително да осъдят злонамерените действия на КНДР в киберпространството, включително кражбата на криптовалута, и настоятелно призовава Комисията да приложи ефективни защитни мерки; да осъдят приноса на КНДР за агресията на Русия срещу Украйна, включително ангажимента ѝ чрез изпращането на военен персонал на украински територии;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква e</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	е)	настоятелно да призоват Русия и КНДР да спазват изцяло Устава на ООН и резолюциите на Съвета за сигурност на ООН и незабавно да прекратят всички военни действия и провокации, както и разработването на ядрен и ракетен капацитет на Корейския полуостров; да изразят дълбока загриженост във връзка със злонамерените действия на КНДР в киберпространството, включително кражбата на криптовалута; да осъдят приноса на КНДР за агресията на Русия срещу Украйна, включително ангажимента ѝ чрез изпращането на военен персонал на украински територии;
	е)	да изискат Русия и КНДР да спазват изцяло Устава на ООН и резолюциите на Съвета за сигурност на ООН и незабавно да прекратят всички военни действия и провокации, както и разработването на ядрен и ракетен капацитет на Корейския полуостров; да изразят дълбока загриженост във връзка със злонамерените действия на КНДР в киберпространството, включително кражбата на криптовалута; да осъдят приноса на КНДР за агресията на Русия срещу Украйна, включително ангажимента ѝ чрез изпращането на военен персонал на украински територии в допълнение към военното оборудване, изпратено на Русия;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква е а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	еа)	да задълбочат стратегическата ни координация с регионалните съюзници, за да противодействат на все по-агресивната външна политика на Китай, която има за цел едностранно да промени регионалното статукво; да осъдят факта, че безразсъдните действия на Китай оказват дестабилизиращо влияние върху световните вериги на доставки и подкопават стабилността на Индийско-Тихоокеанския регион; да работят с единомислещи партньори, за да предпазят европейската критична инфраструктура от нежелана намеса от страна на Китай;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мике Андризе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква е а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	еа)	изразява дълбока загриженост относно нарастващото военно, логистично и технологично сътрудничество между КНДР и Ислямска република Иран; подчертава, че това групиране улеснява глобалното разпространение на балистични ракети и безпилотни летателни апарати (БЛА), като отбелязва по-специално, че иранските възможности в областта на ракетите са силно зависими от технологиите, компонентите и пряката военна помощ на КНДР;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква е а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	еа)	да подчертаят, че самоувереността на КНДР продължава да бъде основен дестабилизиращ фактор и сериозно застрашава политическата архитектура и архитектурата за сигурност на региона; да осъдят сериозната заплаха за основания на правила международен ред, произтичаща от ревизионистката позиция на КНДР;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква е а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	еа)	да предприемат последващи действия във връзка с докладваните случаи на заобикаляне на санкциите от страна на Русия чрез юрисдикции в Източна Азия, включително пренасочване на търговски маршрути с цел придобиване на санкционирани стоки с двойна употреба, на микрочипове и промишлени машини чрез посредници в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Енгин Ероглу, Хилде Вотманс, Хелмут Брандщетер, Лусия Яр, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква е а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	еа)	решително да осъдят приноса на КНДР за агресията на Русия срещу Украйна, включително ангажимента ѝ чрез изпращането на военен персонал в руския регион Курск, за да отблъсне украинско настъпление;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква е б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	еб)	да се справят със системната зависимост на някои държави членки от технологии, предоставяни от дружества под юрисдикцията на Китайската комунистическа партия, което представлява неприемлив риск от злонамерена намеса и широкомащабна кражба на чувствителни данни; да дадат официално позволение за пълното изключване на китайските доставчици от критичната телекомуникационна мрежа на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква е б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	еб)	 да подчертаят, че Тайван е ключов демократичен партньор за ЕС в Индийско-Тихоокеанския регион; да отчетат значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и да призоват ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван, за да се поощрят допълнително икономическите, търговските и инвестиционните връзки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мике Андризе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква е б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	еб)	да сътрудничат с държавите членки за смекчаване на заплахите, породени от групиранията на КНДР в областта на стратегическата сигурност, и за справяне с разпространението на севернокорейски ракетни технологии в Близкия изток, както и с по-широката подкрепа за вътрешната и регионалната дестабилизация на иранския режим;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква е в (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ев)	да гарантират ефективното изключване на китайските субекти от всички проекти по линия на Global Gateway, както следва да бъде необходимо за стратегия за инфраструктурни инвестиции, алтернативна на инициативата на Китай „Един пояс, един път“; да възложат цялостен одит на уязвимостите по отношение на колективната сигурност, произтичащи от предишни случаи на неприлагане на този разумен критерий за допустимост;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква е в (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ев)	да насърчат Комисията да започне незабавно подготвителни мерки за преговори за инвестиционно споразумение с Тайван; да подчертаят, че всеки опит от страна на авторитарни режими да повлияят на отношенията между ЕС и Тайван, е неприемлив;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – точка е г (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ег)	да подчертаят значението на задълбочаването на икономическото и технологичното сътрудничество с Тайван в стратегически области като полупроводниците, киберсигурността и сигурната свързаност като средство за укрепване на устойчивостта, технологичния суверенитет на Европа и сигурността на критичните вериги на доставки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – точка е д (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ед)	да гарантират ясно и последователно сигнализиране от страна на ЕС и неговите държави членки, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет; да подкрепят инициативи, насочени към насърчаване на диалога, сътрудничеството и изграждането на доверие между двете страни; да заявят отново непоколебимия си ангажимент към сигурността на Тайван и да призоват Китай да се въздържа от всякакви действия, насочени към нарушаване на териториалната цялост и суверенитета на Тайван;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Барт Гротхейс, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Енгин Ероглу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква ж</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;
	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност, по-специално чрез предоставяне на достъп на Тайван до компонентата GOVSATCOM на космическата програма на Съюза; да дадат приоритет на пълната оперативна готовност на космическата система на ЕС за сигурни комуникации IRIS2, а след като започне да функционира, незабавно да разширят достъпа за Тайван; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Енгин Ероглу, Хилде Вотманс, Хелмут Брандщетер, Лусия Яр, Дан Барна</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква ж</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;
	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност; да засилят сътрудничеството в областта на търговията и инвестициите с Тайван чрез официално двустранно споразумение, включително и договореност за устойчива верига на доставките; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква ж</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;
	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, изкуствения интелект, киберсигурността, включително мерките за противодействие на дезинформацията и FIMI, енергийната и социалната устойчивост, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност, както и новите технологии за сигурността и отбраната; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква ж</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;
	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност, както и демократичната устойчивост и подготвеността при бедствия; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността, сигурността на веригата на доставки и сътрудничеството в областта на чистите технологии;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква ж</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;
	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква ж</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;
	ж)	да засилят структурираното сътрудничество с Тайван при пълно зачитане на политиката на ЕС за единен Китай, като създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Матийо Вале, Пиер-Ромен Тионе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква ж</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;
	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността, при зачитане на принципа за мирно уреждане на споровете в Тайванския проток;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква ж</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;
	ж)	да създадат спешно специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху отбраната, полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква ж</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;
	ж)	да създадат специална рамка за сътрудничество между ЕС и Тайван, съсредоточена върху полупроводниците, киберустойчивостта, мерките за противодействие на дезинформацията, морската сигурност, общественото здраве, гражданската защита и сигурната свързаност; да продължат да подкрепят пълноценното участие на Тайван в значими международни организации и технически форуми като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата; да засилят редовния обмен между ЕС и неговите тайвански партньори по важни въпроси, свързани със сигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква ж а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	жа)	приветства посещенията в Европа на бивши и настоящи тайвански политици, включително посещението на бившия президент Цай Инг-уен в Европейския парламент на 17 октомври 2024 г. или посещението на вицепрезидента Сяо Би-ким на 7 ноември 2025 г.; приветства освен това непрекъснатия обмен между Европейския парламент и Тайван и насърчава по-нататъшните посещения на официални делегации на Европейския парламент в Тайван с цел по-нататъшно задълбочаване на взаимното разбирателство и проучване на нови области на сътрудничеството;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква з</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток, като отхвърлят всяка принудителна едностранна промяна на статуквото;
	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток, като отхвърлят всяка принудителна едностранна промяна на статуквото; да подчертаят, че всички различия трябва да бъдат разрешени по мирен начин чрез диалог, в съответствие с международното право и при зачитане на волята на тайванския народ; категорично да припомнят, че свободата на корабоплаването и прелитането, гарантирана от международното право, трябва да се зачита в Индийско-Тихоокеанския регион, включително в Южнокитайско море и Тайванския проток;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мирча-Георге Хава</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква з</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток, като отхвърлят всяка принудителна едностранна промяна на статуквото;
	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток и категорично да отхвърлят всяка едностранна промяна на статуквото, особено чрез използване на сила, икономическа принуда, блокади или други принудителни мерки; да гарантират чрез ясни и координирани послания, заедно с държавите членки и единомислещите партньори, че подобни действия ще доведат до значителни политически и икономически разходи;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Барт Гротхейс, Хелмут Брандщетер, Енгин Ероглу, Лусия Яр, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква з</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток, като отхвърлят всяка принудителна едностранна промяна на статуквото;
	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток, като отхвърлят всяка принудителна едностранна промяна на статуквото; спешно да разработят мерки за планиране на действия при извънредни ситуации и за смекчаване въз основа на вероятни сценарии за ескалация, включително военноморска блокада на Тайван от страна на Китайската народна република;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква з</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток, като отхвърлят всяка принудителна едностранна промяна на статуквото;
	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток, като отхвърлят всяка принудителна едностранна промяна на статуквото; предупреждава, че опитите за насилствена промяна на статуквото ще имат опустошителни последици за световната икономика и стабилност и ще изискват силен и незабавен отговор от страна на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква з</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток, като отхвърлят всяка принудителна едностранна промяна на статуквото;
	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток, като отхвърлят всяка принудителна едностранна промяна на статуквото и да се ангажират активно с дипломатически усилия за предотвратяване на по-нататъшна ескалация в Тайванския проток и Източнокитайско и Южнокитайско море;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква з</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток, като отхвърлят всяка принудителна едностранна промяна на статуквото;
	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток, като отхвърлят недвусмислено всяка принудителна едностранна промяна на статуквото; да осъдят агресивните действия и провокациите на Китай в Тайванския проток;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква з</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток, като отхвърлят всяка принудителна едностранна промяна на статуквото;
	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток, като отхвърлят всяка принудителна едностранна промяна на статуквото, каквато пораждат ескалиращите заплахи от страна на Китай;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква з</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток, като отхвърлят всяка принудителна едностранна промяна на статуквото;
	з)	да потвърдят отново значението на мира и стабилността в Тайванския проток, като отхвърлят всяка принудителна или военна едностранна промяна на статуквото;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква з а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	зa)	 да признаят значителното въздействие, което нарастващата регионална интеграция и сътрудничество оказват върху укрепването на регионалната сигурност; да подчертаят произтичащата от това роля на АСЕАН за гарантиране на стабилността и за насърчаване на интеграцията на обществата и икономическата интеграция; да приветстват нарастващата ангажираност на Япония и Република Корея с АСЕАН, включително чрез редовни двустранни и многостранни срещи на високо равнище; да подчертаят решаващото им значение за гарантирането на мирен и проспериращ Индийско-Тихоокеански регион;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква з а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	зa)	да подобрят синхронизацията на подходите в областта на търговията и икономическата сигурност с Източна Азия, като се основават на рамката за сътрудничество на НАТО с неговите четири партньори от Индийско-Тихоокеанския регион (IP4) – Япония, Република Корея, Австралия и Нова Зеландия – за да се гарантират съгласувани трансатлантически и тихоокеански отговори на уязвимостите на веригата на доставки, икономическата принуда и технологичните зависимости от критично значение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Силвия Сардоне, Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Сузана Чекарди, Ярослав Бжох</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква з а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	зa)	да изразят загриженост относно положението в Тибет, под контрола на Китайската народна република, като отбележат строгите ограничения на основните свободи, особено за религиозните органи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква з б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	зб)	 да припомнят решаващите приноси, които САЩ продължават да имат за регионалната сигурност; да подчертаят жизненоважното значение на чадъра на САЩ в областта на сигурността в по-широкия регион и ключовата роля, която те играят за ограничаване на амбициите на Китай; да призоват държавите членки да се стремят към по-тясна военна и разузнавателна координация и сътрудничество със силите на САЩ в региона, за да неутрализират ефективно всички враждебни усилия за преобръщане на политическата архитектура и архитектурата за сигурност на региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес; да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, подводните кабели, цифровата самоличност и устойчивостта на веригите на доставки;
	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес, включително чрез по-тясно сътрудничество между съответните агенции, като например Агенцията на Европейския съюз за киберсигурност (ENISA), и техните партньори; да насърчават засилването на ролята и видимостта на Съюза в регионални формати, по-специално в рамките за сътрудничество с Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) и Форума на тихоокеанските острови, които допринасят за поддържането на многостранния, основан на правила международен ред; да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, подводните кабели, цифровата самоличност и устойчивостта на веригите на доставки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес; да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, подводните кабели, цифровата самоличност и устойчивостта на веригите на доставки;
	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес; да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността на земята и в земна орбита от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, технологиите в областта на батериите, подводните кабели, изследването на космоса, цифровата самоличност и устойчивостта на веригите на доставки; да подобрят рамките за сътрудничество за разработване на отбранителни технологии, включително изтребители от шесто поколение, свръхзвукови оръжия и системи с лазерни лъчи срещу дронове и ракети;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес; да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, подводните кабели, цифровата самоличност и устойчивостта на веригите на доставки;
	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес; да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, подводните кабели, цифровата самоличност и устойчивостта на веригите на доставки, като същевременно се поддържа ориентиран към човека подход спрямо технологиите, високи стандарти за защита на данните и неприкосновеността на личния живот, както и сигурността и устойчивостта на критичната цифрова и енергийна инфраструктура;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Лина Галвес, Мохамед Шахим</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес; да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, подводните кабели, цифровата самоличност и устойчивостта на веригите на доставки;
	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес, като същевременно допринасят за укрепване на многостранното управление, включително агенции като Европейската агенция за мрежова и информационна сигурност (ENISA); да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, подводните кабели, цифровата самоличност и устойчивостта на веригите на доставки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес; да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, подводните кабели, цифровата самоличност и устойчивостта на веригите на доставки,
	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес, като например задълбочаването на сътрудничеството в областта на отбраната и увеличаване на помощта за Украйна; да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, подводните кабели, цифровата самоличност и устойчивостта на веригите на доставки,


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Матийо Вале, Пиер-Ромен Тионе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес; да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, подводните кабели, цифровата самоличност и устойчивостта на веригите на доставки;
	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес; да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, подводните кабели и защитата на критичната подводни инфраструктура, цифровата самоличност и устойчивостта на веригите на доставки;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес; да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, подводните кабели, цифровата самоличност и устойчивостта на веригите на доставки;
	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес, както и привеждане на режимите на санкции в съответствие и тяхното прилагане; да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, подводните кабели, цифровата самоличност и устойчивостта на веригите на доставки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мике Андризе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес; да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, подводните кабели, цифровата самоличност и устойчивостта на веригите на доставки;
	и)	да засилят сътрудничеството чрез договаряне на тристранни или четиристранни споразумения и инициативи по въпроси от общ интерес; да развият съществуващите цифрови партньорства между ЕС и Япония и между ЕС и Република Корея чрез споделени ангажименти в областта на изкуствения интелект, полупроводниците, свързаността от следващо поколение, квантовите изчислителни технологии, управлението на данните, киберсигурността, подводните кабели и устойчивостта на веригите на доставки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Рима Асан, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	иа)	да продължат да подкрепят всички възможности за правосъдие и търсене на отговорност за тежки международни престъпления, извършени в Мианмар, включително престъпления срещу човечеството, военни престъпления и актове на геноцид, извършени в щата Рахин; във връзка с това отново изразява пълната си подкрепа за Международния наказателен съд и категорично осъжда всички заплахи, нападения или извънтериториални санкции срещу Съда, неговите длъжностни лица и лицата, които си сътрудничат с него; припомня многократните призиви на Парламента към Комисията спешно да задейства Блокиращия регламент на ЕС, за да защити МНС от такива санкции и да гарантира непрекъснатото му функциониране при пълна независимост;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Хелмут Брандщетер, Мари-Агнес Щрак-Цимерман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	иа)	подчертава ролята на Монголия като значим дипломатически фактор в Североизточна Азия, особено по отношение на подкрепата ѝ за диалог и инициативи за изграждане на доверие, като например диалога от Улан Батор; призовава за по-силена дипломатическа ангажираност на ЕС с Монголия, по-специално в областта на суровините от критично значение, насърчава по-тясното сътрудничество в областта на високите стандарти в областта на околната среда и управлението, устойчивото създаване на стойност и целевите инвестиции, включително по линия на Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	иа)	да разширят съвместните действия в областта на нетрадиционната сигурност, като например издирване и спасяване, реагиране при бедствия и екологични инциденти; да стартират структурирана инициатива за укрепване на защитата и устойчивостта на критичната морска инфраструктура, включително подводни кабели, тръбопроводи и пристанища; и да повишават осведомеността в областта на морското дело чрез целенасочено изграждане на капацитет, обучение, датчици и обмен на данни в сътрудничество с бреговата охрана на АСЕАН и регионалните центрове за обединяване;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	иа)	да засилят сътрудничеството между ЕС и държавите от Централна Азия за предотвратяване на тероризма, на радикализацията, която води до насилие, и на трансграничните заплахи и за борба с тях, включително чрез обмен на информация, укрепване на институционалния капацитет и насърчаване на устойчивостта на местните общности; да се стремят към координиране с единомислещи регионални партньори с цел укрепване на регионалната сигурност и стабилност;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	иа)	да увеличат политическия и икономическия ангажимент и ангажимента в областта на сигурността на ЕС в Индийско-Тихоокеанския регион като цяло чрез засилени партньорства с всички участници и чрез инициативи като стратегията Global Gateway, насърчавайки диалозите по правата на човека, устойчивото развитие и свързаността, равенството и високите трудови стандарти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	иа)	да засилят сътрудничеството и обмена на опит и технологии, необходими за борба с FIMI и други форми на външна намеса; да поканят единомислещи партньори да участват в някои аспекти на щита на ЕС за демокрацията;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	иа)	да насърчават сътрудничеството в областта на управлението на океаните, опазването на морското биологично разнообразие, устойчивото рибарство и зачитането на Конвенцията на Организацията на обединените нации по морско право, включително в Източнокитайско и Южнокитайско море;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	иа)	да засилят ангажираността и координацията на ЕС с ключови инициативи в областта на регионалната сигурност в Индийско-Тихоокеанския регион, включително Четиристранния диалог по въпросите на сигурността между Съединените щати, Австралия, Индия и Япония;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Рима Асан, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	иб)	да подкрепят Конвенцията за преследване и наказване на престъплението геноцид, в която е заложено, че международната общност има правно и морално задължение да предотвратява геноцид, когато е налице сериозен риск, без да се чака окончателно правно решение; да признаят, че жестокостите, извършени срещу народа рохинджа в Мианмар, представляват един от най-опустошителните примери за продължаващо преследване, включващо масово принудително разселване, извънсъдебни екзекуции и системно унищожаване на общности, като всички те са съставни актове на геноцид, и че държавите членки имат задължението да предотвратяват геноцида; да приемат същото равнище на санкции и твърдост за предотвратяване на геноцид в Палестина, каквото са прилагали в отговор на положението в Мианмар;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	иб)	да популяризират в Източна Азия всеобхватна информационна кампания за политиките на Европейския съюз относно стоманодобивния сектор и механизма за ускоряване на промишлеността с оглед повишаване на прозрачността и разбирането на целите на ЕС сред международните партньори; подчертава значението на проактивното ангажиране с източноазиатските партньори, за да се отговори на техните опасения, да се насърчи диалогът и да се предотвратят потенциални недоразумения в търговските и индустриалните отношения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	иб)	да включат измерението на сигурността в инициативите за свързаност между Европа и Азия, като подкрепят реакцията срещу тероризма и заплахите за сигурността по основните транспортни и енергийни маршрути и засилят сътрудничеството с надеждни партньори в по-широкия регион, включително с демократичните държави от Южна Азия;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	иб)	да задълбочат взаимодействието с Япония, Република Корея и Тайван в областта на суровините от критично значение, полупроводниците, технологиите в областта на батериите, водорода, циклите на ядреното гориво и вятърната енергия в морето, като използват стратегията на ЕС за икономическа сигурност, за да стимулират съвместни проекти и да стартират съвместни промишлени алианси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	иб)	да укрепят устойчивата свързаност и сътрудничеството по линия на Global Gateway с единомислещи партньори в Източна Азия, включително по отношение на подводните кабели, транспортните връзки, цифровата свързаност и качествената инфраструктура;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	иб)	да разработят всеобхватна, последователна и гъвкава нова стратегия за Индийско-Тихоокеанския регион, която да се основава твърдо на европейските ценности и интереси, както и на реалностите, нуждите и приоритетите на региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Рима Асан, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и в (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ив)	да си припомнят, че в своето определение януари 2020 г. относно временни мерки в Гамбия срещу Мианмар Международният съд постанови, че не съществува изискване да се докаже нарушение на Конвенцията за предотвратяване и наказване на престъплението геноцид, за да се предприемат превантивни мерки, единствено, че „действията, за които е подадена жалба, може да попадат в рамките на разпоредбите на Конвенцията за предотвратяване и наказване на престъплението геноцид“; да призоват Европейския съюз и неговите държави членки също така да изпълнят правното си задължение да предотвратят актовете на геноцид в Газа с всички ефективни дипломатически, политически и правни средства;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и в (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ив)	да се стремят към по-тясно стратегическо съгласуване с единомислещи партньори в Източна Азия по отношение на диверсификацията на веригата на доставки, натрупването на запаси и рационализирането на нормативната уредба във връзка с минералите от критично значение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и в (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ив)	да подкрепят тристранни проекти между ЕС, Япония и Република Корея в рамките на Global Gateway, съгласувани с Партньорството на Г-7 за глобална инфраструктура и инвестиции;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Рима Асан, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и г (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	иг)	да изразят мнение, че жестокостите, извършени срещу народа рохинджа в Мианмар, представляват ужасяващ пример за продължаващо преследване, включващо масово принудително разселване, извънсъдебни екзекуции и системно унищожаване на общности, като всички те са показателни за актове на геноцид дори ако Международният съд не е постановил окончателно решение; да си припомнят, че Европейският съюз наложи редица санкции срещу Мианмар, включително забрани за пътуване и замразяване на активи, насочени срещу ключови лица, отговорни за преврата и продължаващите репресии, оръжейно ембарго, забраняващо износа на оръжия, боеприпаси и военно оборудване, ограничения върху износа на изделия с двойна употреба, които биха могли да допринесат за вътрешни репресии или да се използват за целите на наблюдението, както и санкции върху предоставянето на техническа помощ, финансова подкрепа и военно сътрудничество с въоръжените сили на Мианмар; да приемат подобни санкции срещу Израел в отговор на продължаващия геноцид срещу палестинския народ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Рима Асан, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и д (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ид)	да призоват органите на Мианмар незабавно да признаят общността рохинджа за граждани, като гарантират пълен и равен достъп до правата, произтичащи от гражданството, без дискриминация; да подчертаят, че отказът на гражданство е в основата на геноцида, системната дискриминация и преследването, на които са подложени хората от рохинджа, което ги е направило лица без гражданство и ги е лишило от основни права, включително свобода на движение, достъп до образование, здравеопазване и политическо участие; да изтъкнат, че възстановяването на гражданството е необходима предпоставка за гарантиране на отчетност, за даване на възможност за безопасно, доброволно и достойно завръщане на разселените лица и за предотвратяване на по-нататъшни жестокости в съответствие с международното право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Рима Асан, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква и е (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	ие)	да подчертаят освен това, че системното лишаване от националност е направило хората от рохинджа без гражданство, в нарушение на правото на гражданство, залегнало в член 15 от Всеобщата декларация за правата на човека, и е улеснило геноцида;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	й)	да подкрепят създаването на връзки между гражданите чрез схеми за мобилност на изследователи, инженери и специалисти по киберсигурност и чрез побратимяване между европейски и източноазиатски иновационни центрове;
	й)	да подкрепят укрепването на връзки между гражданите чрез целенасочени схеми за мобилност на изследователи, инженери и специалисти по киберсигурност, както и чрез инициативи за структурирано побратимяване между европейски и източноазиатски иновационни центрове; призовава за по-добро взаимно разбиране на споделените ценности сред студентите чрез задълбочаване, разширяване и укрепване на програмите за образование и обмен, като например „Еразъм+“, с единомислещи партньори в региона; освен това насърчава разработването на съвместни програми за научни изследвания и иновации, съфинансирани стипендии и инициативи за дипломи от две институции; насърчава създаването на цифрови платформи за сътрудничество и форматите за виртуален обмен в допълнение към физическата мобилност; подчертава, че е важно да се насърчават партньорствата между университети, научноизследователски центрове и участници от частния сектор, включително стартиращи предприятия и МСП; и призовава за по-голяма подкрепа за изучаването на езици, културния обмен и ръководените от младите хора инициативи с цел изграждане на дългосрочна устойчивост на обществото и доверие между двата региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Лина Галвес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	й)	да подкрепят създаването на връзки между гражданите чрез схеми за мобилност на изследователи, инженери и специалисти по киберсигурност и чрез побратимяване между европейски и източноазиатски иновационни центрове;
	й)	да подкрепят създаването на връзки между гражданите чрез схеми за мобилност на изследователи, инженери и специалисти по киберсигурност и чрез побратимяване между европейски и източноазиатски иновационни центрове; да усилят по-доброто разбиране на общите ценности сред студентите от двата региона чрез задълбочаване, разширяване и укрепване на програмите за образование, като например „Еразъм+“, с единомислещи партньори в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Виле Ниенистьо</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	й)	да подкрепят създаването на връзки между гражданите чрез схеми за мобилност на изследователи, инженери и специалисти по киберсигурност и чрез побратимяване между европейски и източноазиатски иновационни центрове;
	й)	да подкрепят създаването на връзки между гражданите чрез схеми за мобилност на изследователи, инженери и специалисти по киберсигурност и чрез побратимяване между европейски и източноазиатски иновационни центрове и да засилят обмена между парламентите, гражданското общество, местните органи, академичните среди, младежта и независимите медии, включително в областта на демокрацията, правата на човека и равенството между половете;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	й)	да подкрепят създаването на връзки между гражданите чрез схеми за мобилност на изследователи, инженери и специалисти по киберсигурност и чрез побратимяване между европейски и източноазиатски иновационни центрове;
	й)	да подкрепят създаването на връзки между гражданите чрез схеми за мобилност на изследователи, инженери и специалисти по FIMI и киберсигурност, длъжностни лица и чрез побратимяване между европейски и източноазиатски иновационни центрове;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йa)	да разширят сътрудничеството в рамките на „Хоризонт Европа“ с цел засилване на взаимноизгодното сътрудничество в областта на науката и технологиите, като се отчитат положително фактите, че Република Корея стана първата азиатска държава, асоциирана към стълб II на „Хоризонт Европа“ през юли 2025 г., и че ЕС успешно приключи преговорите с Япония за асоциирането ѝ към „Хоризонт Европа“ през декември 2025 г.; да обмислят започването на преговори с Тайван в рамките на „Хоризонт Европа“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себащиао Бугайо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йa)	допълнително да засилят асоциирането и участието на Япония, Тайван и Република Корея в проекти в рамките на „Хоризонт Европа“; да насърчават изпълнението на инициативи за насърчаване на академичния обмен между ЕС, Тайван, Япония и Република Корея; да подкрепят видимостта на ЕС в целия регион чрез съдържателни усилия в областта на културата и публичната дипломация;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йа)	да засилят сътрудничеството с надеждни партньори в Близкия изток, които допринасят за взаимосвързаността между Европа и Азия, по-специално в секторите на инфраструктурата, енергетиката, иновациите и цифровата свързаност, в рамките на интегриран подход, който свързва Индийско-Тихоокеанския регион със съседните на ЕС държави по море;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристоф Гомар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йа)	да се възползват пълноценно от геостратегическото местоположение на ОСТ в Индийско-Тихоокеанския регион като усъвършенствани платформи за сътрудничество с регионалните партньори, по-специално в областта на търговията, цифровата свързаност, критичната инфраструктура и космическите дейности;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йa)	увеличаване на морското присъствие на ЕС в Индийско-Тихоокеанския регион чрез механизма за координирано морско присъствие; призовава за по-чести съвместни военноморски учения с източноазиатските единомислещи държави и Австралия, за да се гарантира свободата на корабоплаването (операциите за свобода на корабоплаването) в съответствие с Конвенцията по морско право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йa)	да насърчават развитието на сътрудничеството в областта на общественото здраве, медицинските изследвания и всеобщия достъп до ваксини и лечения, като признават тези области за глобални обществени блага, които трябва да имат предимство пред чисто търговските съображения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йa)	да засилят сътрудничеството с партньорите от Източна Азия по въпроси, свързани с неутралността по отношение на климата и екологичния преход, включително устойчивите вериги на доставки, суровините от критично значение и чистите технологии;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й а (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йa)	да засилят сътрудничеството с АСЕАН като важна заинтересована страна в Индийско-Тихоокеанския регион;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристоф Гомар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йб)	да насърчават автономен европейски подход в Индийско-Тихоокеанския регион, като укрепват стратегическите партньорства с демокрации, споделящи едни и същи ценности, за да се осигури надеждна алтернатива на прекомерната зависимост от външни участници, по-специално в областта на сигурността, критичните технологии и веригите на доставки;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йб)	отново заявява необходимостта от започване на официална оценка на въздействието и подготвително проучване за двустранно инвестиционно споразумение с Тайван; подчертава, че Тайван е високотехнологичен партньор от критично значение и световен лидер в производството на полупроводници;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йб)	да засилят сътрудничеството с партньорите за диверсификация на енергийните маршрути и за разработване на надеждни енергийни коридори, които свързват югоизточните държави – членки на ЕС, с широкия регион на Близкия изток и Азия;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Шьостед, Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й б (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йб)	да подкрепят академичния и културния обмен и партньорствата между организациите на гражданското общество с цел укрепване на връзките между народите и насърчаване на ценностите на демокрацията, равенството и социалната справедливост;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й в (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йв)	подчертава значението на инициативата Global Gateway като демократична алтернатива на инициативата „Един пояс, един път“; препоръчва съфинансиране на инфраструктурни проекти в Югоизточна Азия и тихоокеанските острови заедно с японските и австралийските агенции за развитие;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й в (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йв)	да засилят сътрудничеството с авангардни екосистеми за иновации в сектори като киберсигурността, изкуствения интелект и технологиите с двойна употреба с цел укрепване на технологичния суверенитет на ЕС;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й г (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йг)	предлага „диалог по въпросите на финансовата почтеност“ с Токио и Сеул за хармонизиране на стандартите за борба с изпирането на пари и с финансирането на тероризма, по-специално по отношение на незаконните финансови мрежи, използвани от КНДР за заобикаляне на международните санкции;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й д (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йд)	да си сътрудничат в областта на оперативната съвместимост на цифровите финансови сделки между еврото и съответните валути на партньорите с цел извършване на трансгранични сделки без търкания или скъпоструваща обмяна на валута и насърчаване на финансовата стабилност, като по този начин се намалява зависимостта от финансови инфраструктури на трети страни, с които може да се злоупотребява за принудителни мерки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1 – буква й е (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	йе)	настоятелно призовава за по-задълбочено сътрудничество в областта на екологосъобразните технологии, включително твърдите и полутвърдите батерии, чистия водород и съответната му транспортна инфраструктура, както и за научноизследователски инициативи в областта на дълбоководния добив на полезни изкопаеми и устойчивия добив на ресурси, за да се намали общото господстващо положение на КНР във веригата на доставки на суровини от критично значение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандра Гомес Лопес, Сесар Луена, Матиас Еке, Лина Галвес</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	2.	очаква задълбочаване на парламентарната дипломация и междупарламентарния обмен по въпроси от взаимен интерес с парламента на Япония, Националното събрание на Република Корея и тайванския законодателен Юан;
	2.	очаква задълбочаване на парламентарната дипломация и междупарламентарния обмен по въпроси от взаимен интерес с парламента на Япония, Националното събрание на Република Корея и тайванския законодателен Юан; изразява твърдо убеждение, че укрепването на стратегическите партньорства както с Япония, така и с Република Корея през последните години следва да бъде отразено чрез укрепване на връзките на междупарламентарно равнище; счита, че редовният и структуриран обмен между парламентаристите би бил от полза за всеобхватната програма за сътрудничество с двете държави; освен това, въз основа на положителните примери за институционализирано междупарламентарно сътрудничество, счита, че следва да се проучи възможността за създаване на съвместен парламентарен комитет ЕС – Япония и на съвместен парламентарен комитет ЕС – Република Корея;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	2.	очаква задълбочаване на парламентарната дипломация и междупарламентарния обмен по въпроси от взаимен интерес с парламента на Япония, Националното събрание на Република Корея и тайванския законодателен Юан,
	2.	очаква задълбочаване на парламентарната дипломация и междупарламентарния обмен по въпроси от взаимен интерес с цел конкретни и амбициозни резултати, с парламента на Япония, Националното събрание на Република Корея и тайванския законодателен Юан;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хелмут Брандщетер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 2 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	2a.	призовава ЗП/ВП да повиши статута на представителството на ЕС в Тайпе до равнище, съответстващо на това на партньорите, като например на Съединените щати и Япония, за да се улесни по-добре техническото и политическото сътрудничество;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Матийо Вале, Пиер-Ромен Тионе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 3</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	3.	възлага на своя председател да предаде настоящата препоръка на Съвета, на Комисията, на заместник-председателя на Комисията/върховен представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност, на правителствата и парламентите на държавите членки, на правителствата и парламентите на Япония, Република Корея и Тайван и на секретариата и държавите членки на Асоциацията на народите от Югоизточна Азия.
	3.	възлага на своя председател да предаде настоящата препоръка на Съвета, на Комисията, на заместник-председателя на Комисията/върховен представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност, на правителствата и парламентите на държавите членки, на правителствата и парламентите на Япония, Република Корея и Тайван и на секретариата и държавите членки на Асоциацията на народите от Югоизточна Азия, както и на парламентите на другите стратегически партньори на Съюза в Индийско-Тихоокеанския регион, по-специално Индия и Австралия.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Енгин Ероглу, Хилде Вотманс, Хелмут Брандщетер, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 3</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	3.	възлага на своя председател да предаде настоящата препоръка на Съвета, на Комисията, на заместник-председателя на Комисията/върховен представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност, на правителствата и парламентите на държавите членки, на правителствата и парламентите на Япония, Република Корея и Тайван и на секретариата и държавите членки на Асоциацията на народите от Югоизточна Азия.
	3.	възлага на своя председател да предаде настоящата препоръка на Съвета, на Комисията, на заместник-председателя на Комисията/върховен представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност, на правителствата и парламентите на държавите членки, на правителствата и парламентите на Япония, Република Корея и Тайван.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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